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TUTTI I VIAGGI INTORNO

FATTI DA DIVERSE
NAZIONI DELL EUROPA,
e —sni e,
VIAGGIO
Del Capitano Shelvock. gt
A e i

4+-NO1 fortimmo ( ¢é il noftro Viaggiatore che
Rarla, J.dalla baja di Plimouth, nel giorno 13
= Feb-

= i x

(*) Il Viaggio prefeste va unito a quello di- Clip -
pertony che trovafi alla pag. 347 del primo Tomo : M.
Flaggio di Shelyock- & BE-



2 Yr1racoec1i1o .
Febbrajo 1719 , fotto il comando di Giovane
ni Clipperton , cui era ftata confidata la con-
dotta della {quadra, perche fu ¢reduta , che
poteffe difimpegnare con lode quelta {pedizio-
ne , per la pratica che aveva delle cofte e
degli ufi del Chili, del Peru e del Meflico »
Due giorni dopo la noftra partenza, egli ven-
ne a bordo della mia nave,e mi {grido acer-
bamente , dicendomi di averla efpofta a pe-
ricolo di fommergerfi , per averla caricata ol-
tre il dovere ; e mi foggiunfe_ , che per _al_—
]eggcrirla, avrebbe iIn ql_l_el_ glorno. rn_e..deflmo;
mandate a prendere le botti del vino e dell’
acquavite , che doveva {ervire per la fu_.xa na-
ve , giacche nel mio legno erano ftate imbar-
cate le provvifioni di quefte due derrate per
tutta la {quadra . Lo diffe ma non lo fece ;e
quefta fua indolenza gli fece perde?rq la fua
provvifione de’ liquori forti 3 perché da que-
flo giorno fummo f{eparati da una tempefta ,
e non ci rivedemmo , che due anni dopo e
per un merg accidente , come fi dird 3 {uo
Juogo .

Nella notte de*'19 , venne una tempefta ,
la quale ci diede molto travaglio . Un caval.
lone fi slancid ful ponte ; firifcid il fygcq
di S. Elmo nell’ albero di mezzana,e correm.

mo

1

P—ta,

o ——

BERENGER ¢ ftato obbligato a fepararlo £
vire alla giufta diftribuzi R T St » per ler-
Vie, o o glula diftribyzione de’ Volumi . Quefti due
dazgl intereflano non folo i Geografi , ma ancora i
Filolofi , perché formano , per dir cosi; I ftgria del
cuiore umasnio , e delle fue due pitt crudeli paflioni, L'
JAnvidia ¢ la collera, ¢ de’ lero funefti effesti,

D1 SHELYV OCRK. :
mo. per molto tempo. pericolo di fommerger-
¢i: le onde. fi rompevano a' fianchi alla nave,
Ia coprivano., le paffavano fopra, ed in que-
fta terribile fituazione,le pompe erano ' uni-
co. mezzo che c¢i rimaneva per- falvare la
vita, .. . :

1l di 20 perdemmo. affatto- di vifta il Suc-
cefflo (*) . A mezza notte ci rinfci di poter
fpiegare la vela del trinchetto , e far rotta
verfo Nord-Oveft . La tempefta era ceffata,
ma aveva fatta una, impreffione cosi farte {ul-
lo. {pirito deila mia gente , che gid festanta-
due perfone avevano rifoluto di tornarfene in
Inghilterra . Due giorni: dopo. i parve , che
quefto. abbattimento. {i fofle alquanto. calmato;
onde counvocai tutii {ul ponte , e feci loro
prefenti le ragioni , che ci obbligavano. a
prefeguire. il viaggio: ma, la memoria. del, paf-
fato. pericclo. era, ancor. troppo. viva , ed i
malcontenti mi. badarono peco,, perfiftendo
nella loro. rifoluzione . Arrivarono, per fino. a
voler diriggere. il timone a modo loro ;tal che
per farli ftare a dovere fui obbligate di chia-
mare in. mio. foccorfo gli ofiiciali. Eglino com-
parvero, per- la. maggior parte armatr; e que-
fta. vifia atterri. i contumaci , 1 quali alla fine
fi. riduffero. a. dimandarmi perdono,, preganco-
mi di: voler. mettere il tutto. in. dimentican-
2a. . Io. lo. promifl; loro. colla dolcezza _poﬁ“-
bile , dopo perd averli ammoniti a meglio ‘co-
mofcere, il proprio “dovére  per I': avvenire ;

' B 2 ed

T ——

(*) Nome della. siave di- Clipperton ..
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4 Viacecerro
!d m fggno di una perfetta riconciliazione 4
f-ccx venire I acquavite , ¢ bevemmo tuttl in-
fieme alla profperita del noftro viaggio .
\]ntanto_ nella mattina fepuente poco man-
¢o , che il {fecondo capitano Simone Hatley 5
uon facefle rinafcere il difordine . Coftui ven-
ne a trovarmi ful ponte , ed in prefenza dt
tutto I' equipaggio , mi difle che i vrincipals
mterefiati in quefta {pedizione , lo avevano crea-
to in{pestore economico, e ch'egli aveva drit-
to di farfi render conto anche dd Clipperton,
ch’ era il primo comandaste . Gli diffi’ che
mi moftraifela patente'della fua fegreta com-
miflione , ma egli non mi diede che una ri-
{pofta inlnltante . Jo pero credetti di paffay.
{opra alla temeritd di quefto offiziale,ed ufat
la ‘moderazione pqﬂﬁbile.,' a fine di’ Dmveuirc;
le diffenzicni , che potevano. diftruggere tute
i vantaggi propoftimi in quefto vi‘aébio S(:
Clipperton non fi fofic f{eparato, ; fcb]'e .'d.lc'
nofire navi foflero andate di conférva; j ;.
rebbe potuto agire con pilt vigore , ed otr;"'
nere maggiore {ubordinaziooe . CRE 1 x
La prima tappa, o f{ia punto di riunione
datomi da Clipperton , erano le ifole Cangrie”
dove finalmente arrivammo nel di 17 Maane,

jente var 70
dopo. uis viagglo nojofiflimo. . I‘-ncnociamnﬂo fo',”
cuni giornl per que’-paraggi, fenza efferci 23

. : ava

venuta cofa di rimarco , e fenz’
alcuna, notizia del Succef,fo {(;en; ?Ver -,
s Gz SuCCelio ; malmente {5
ot 11111; Ilc‘ntta per I"ilola Del Feryo | port f?
,;,-,1' e\ Ch"“eﬂ b;eri‘i. predata pochi g,ioz-ni I-lﬂ;_ﬂ
s ’-'i t. ' carica di vino e di {ale Spcxl')dii-
1 LV 4 s : : :
o di trovar Cllppcrtop_ verfo le ifole del Ca-

po,

pi SHELYV ®CXK.
po Verde, ¢ incamminammno a quella volta 3
ma per iftrada la mia gente incomincid ad
ammutinarfi . 11 mio cannoniere Tommafo Ste-
vens , uomo furbo ed intrigatore , incominciod
a dire a miei officiali effer meglio di’ andare
a ftabilire la crociera nel Mar Roffo, perche
era co.a meritoria e gloriofa il far prede fo-
pra i Turchi ; ma gl Spagnuoli erano buoni
eriftiani- , né poteva una nazione della fielia
religione corfeggiare contro di loro , in buo-
na cofcienza e lenza infamia. lo lo feci met-
tere in ferri per quefti fediziofi difcorfi ; ma
egli montd fulle furie , ed arrivo a minaccla-
re di metter fuoco alla polvere , per mandars
ci tutti in aria . Rifolvetti adunque di lafciar-
lo a terra, fulla prima fplaggia che i {ol-
{o trovata ; e comeché quefto caftigo folie
crudele , non lafciai di efeguirlo, perche egli
medefimo lo defiderava , ¢ molto piu pers
che lo aveva ben meritato per altre {ue man-
cauze
Nel giorno 14 Aprile {coprimmo I' ifcla
Mayo . Nell’ avvicinarci alla {piaggia, trovams
mo gli avvanzi di una nave abbandonata, che
mi differo chiamarft il Pangittern , camandata
dal capitan Hide , il quale nel tornare dall
Indie Orientali , I' aveva mefla in pezi! fu
quefta {piaggia da tre {ettimane prima . Vollt
profittare dic quefto accidente 5 con provveder-
mi di tutti gli avvanzi, che potevano fare al
cafo mjo, ma non potei trafportare @ bordo,
che alcuni tavoloni di rinforzo . :
Vendei al capo dell ifola il fuddetto bafti~

mento predato, per il prezzo di 150 o
: A 3 ect.
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CCl acqua , ¢ farenai la nave . Sej ‘uominj
el mio Cqlipaggio fo pe fuggirono dentro
terra , ed ;

Va reflituirme]; .

l_Comanc’e;;re del luogo non vole-
ma avendo 10 .-n’in::ccia’to di
PEr rapprefaslia ua baitimento por-
toghefe 5 egli e fece reflitnire due, ch’era-
B0 appunto quelli , Ja cyj perdita mi farebbe

dta pi fenfibila . Coftoro fj gettarono in gi-
nocchio, & i dimandarope perdono » prote-

ftando che ;] COmandante | iftefy |; aveva {e-
i i B2 3. perché voleya impiegarli nel
ervizio dj DBaidbates , ¢ha Meditava di con-
ruire cogli- avan,; del Vanzittern » per met-
tentar forenng. Gli altrj quat-
tro fe pe tornarong poco dops volontaria-
mente .,
; %\Ton Potel in gyef ilola ayey nuova  del
L!-u.‘,(:ﬁ'o‘, ne ACquuftaryj alcang notizia utile a
s el ch{cé;“_n; qumdi avend, Ietto ne’ Viap-
gi di Frcz:er_chc nell’ ifola g; S. C;xterin'ﬂb)
Preflo 1 goﬁxe‘r,a de'I.BraffIc,ﬁ trévavane it
;;Iiign;le.cf;'ij de_ Suah aveva 'io' allora F:ﬁrqni'o
SN0 pary, ]uu;ighor:pnrt:to fof-
i i far ToUa per Ia dekeq ifola. Quin.
Laiag API’II.L'. ci mc:lt)'tcmmo ailalt?ellzx Ql;gl
nel] A0 di ritipy, p ancora reftarop ,d' a
neggiati i baglj della. fiaye fu conf] 0 oy
Slornata intery nella Jo; e
Nvare g S, Caterip; .P'er RP
ed il {olo accide
vk

naj,
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naj , a fine di acquiftare quglcl1<l:‘n9rlz:a ’,’_c
g di tabacco, giacché la provvi-
perdisn g lerrata cra rimafta a bordo
fione «di quc{hll c‘i:f:; mancanza , del pari che
g Succg:(fcit,rg czr;fe, neceflarie , ci metteva .ifn
quclla_ fh : ftie . Hatley al fuo ritorno mi dif-
F‘mmh i ve era pgrtoghefe , e che an-
£ 1 CRERla g io ‘a Fernambuc;e che non
A o bacco , aveva fpefo
avendo potuto comprar tal or,cellane, pee
1l denaro da me datogli ».A0 Pﬁ - A0 R
chero cd altre derrate di quefta it
i i di aver comprate cole , :
lo rimproverai d_l aver iy abgei g
allora erano quall inutili, e g o
eiffer mal ceu_tentcl deliidi;lz (?io b 59 0
ggu Irlllln fggi::gfi:) C,}: ((::he avrebhe im-plzga;c;
il;!tc?ueﬂa compra il proprio denaro , A
awﬂredidvll;m(}'iugno arrivammo all 10(11;3 glem-
Caterina, ¢ duc ore prima Elezﬁgz;eiz’—braclcia di
mo fondo in quella baja , Iill’ ifola ci reftava
SEaUAL: Ut eriguplenk * iglia era I';ifo-
et ttro miglia, e a due migha ntana.
ontana qua g e e rlr_ami .
e dl'Ga!'! : pctlji tutto {pedii a terrail LH:pIiar
tQ_lHVl Png?ﬁ tutta la mia gente Be; itl‘it)t-
lere e qu: it
et inpiseal pnaglle rlm-ro tutti i gior-
2 e, e Will]’mi:fola col fale ,-
ni a cambiare le frutta de
= Seyame. uels ’lmVIeu-' lio fcoprii una grof-
Nella mattina de’2 Lug

cin-
all’ ancora, quattro o
fa nave , che ftava all 34 2 q s
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;IUC miglia Io_ut:mo (*) . Avendo {pedita Ia feid»
uppa per riconofcerla , con alcuni foldati
ed "1l ‘mio tenente » quelti tornd verfo - la
mezza notte .diccndomi ; €he la nave fi chia-
mava il Rubu;che una volta era ftata ua le-
gno da guerra inglefe , ma allora appartene-
5@;}1{ Francefe Martinets ; fotto il comando
rr:aru.d[;l .éf;r:iqmegg; che la nave ritornava dal
C d , aveva a bordo 420 Fran-
c?ﬁ » 1 quali perd mon avevano alcun difesns
d. Inquietarci y ancorche foflero all’ attuale for=
vizio della Spagna . :
Tutte quefte notizie , le quali”erano fin-
Cere’; avevano jindotto il mio tenente “a con-
travvenire a miei ordini, con andare 3 bor=
do .dc‘.l;l nmave . La. fua imprudenza lo p
40. m un graa pericolo | perché Ja 11-1‘.“1 P
mmica , ed io poteva perdere, o[tr;‘,‘b
ft officiale , 2% de’ niiei misliori uom;j s e
nou avvenne ;- ma con tutto quefto _l‘zimcl '(,Cloa
Inquieto molto, perché conobbi dj &
fotto di me un uomo deftro e
fapetle agire fenza efporii ,
contener{i ne’ limiti
della difciplina . ;
Ncl di feguente il Rubis' fi T
noi. Il comandante mi {pedi il Yveing 4

- 1o tene
con un pretey per afficurarmi del]y fu:fkut_e
2 dimi»

crzia,

*) Nel via i st Ty

1ageio prefente M BE] ;
ve 2
dellé Ilgzlf'lélf]g&tire le c[iﬁan‘ze 5 de!lch,{\.{ng_ fi fgr-‘
fta parola . <@ Rerche anch’ jo inj fervg lu{: c;l';g:

cra

Hoi‘avere
srindh 5 _
Pi dente ;) che

¢ che gl
della ﬁlbOrclinazio‘;l?:kH:
5

D1 SHEL YV OCRK.

. . . - Smie ARl 9
cizia, e per invitarmi a' pranzo . o accettai

I’ invito, e fui ricevuto con_molta politezza
il comandante mi offri tutto il denaro,di cui
poteva. 1o aver bifogno, contendandofi di tanti
biglietti per Londra ; e con fomma cortefia
mi difle 5. che difponeffi pure -di tutto quello
ch’ egli aveva a borfio z Ml avviso che gli
Spagnuoli avevano ‘gia wotizia della  mofla’
delle due noftre navi ( la mia , e quella di
Clipperton ) per il mare del Sud , € che
preparavano alcune mavi da guerra per darci
Ia caccia. ln quefto mentre mi fu riferito che
Hatley fi era lafciato corrompere dal capitano
della ‘nave portoghefe, da not incontrata 11 5
Giugno, e che gli aveva feroccato ua centind-
jo di nohedor (*) 5 de’ quali aveva dat! diect
2l pilota delia fcialuppa 5 € fei per ciafcano
a tutti i marinaj , per impegnarli al dilenzio .
Yo lo feci chiamare , per fentire cofa poteva
dire in f{uo difcarico ; ed egli mi proteito oi
non aver in ~queita occaflone fatta cofa con-
traria alle leggi della piu efatta probltaz c
ch’ era pronto a ginftificare il fro Qprat\:\h.
In quefte circoftanze non potel far a]‘troi Ll
ftendere un atto 5 il .quale in appreflo 11'[‘1 i
me confegnato al. capitan cltppe'rt'oz1,111_01u;c.=.1
lo incontrai per merc accidente nel mare de
Sud . ; | 1

Nel di 6. Luglio M. la Jonquicre , € mol-

8 de’ {fuoi officiali vennero a pranzare ﬂdboer-

e ———

(*) Moncta di oro por toghefe , del valorg di dies
ci tcudi di ‘Fraoeia .
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Bt s i 2 L2 Ha
i s Ao d'nlJA- la in zz?‘e-zzo H s efinarey
za nella cuu‘.a;a' s Fey {i‘}t:s'? 8
Perché rion ¢ra :{i ‘Ck'igi.(-mo- A’ Lo o
g s ftato invitato al p_r:mzo_._Eglg
quali infultaltr(ﬁiloamB = ‘IHOIU iy ;. i
mo clhirurso , Queﬁcltuf,;)u 4 C{C.[ fAI?a['%]O' ,'Dplfl—
calmata Cotl’i' ajut (i “:-u? Pl il W
el Fopon -] lOr ¢’ miel oﬂmllah ; e degh
o wcefl ; ma ‘M- la Jonquicre dichiaro ,
1€ voleva fodisfazicune di queft’ infulto ; di-
mandando , che foffero pofu in ferri j p‘r,inc'i-
Pali autori del difordine , ¢ feveramente pu-
nitt . Quando poi vide che il primio fuoco
del contro-macftro {i era ug poco calmato 4
gli addrizzd la parola , dicendogli ch’ e J:i'.
fh:i&f(.) foffe giudice in queft’ affhre? ¢ cl'ecidé';f'
fe fe avrebbe fofferto in pace nelia pro r‘f-‘
%Jc;ior}a un infulto fimiile a quello, cl’ e‘glipeg
uol amici avev: in
T !_‘_rr'ld;‘ccleﬁate\rdno commeflo in perfona
Nel giorno feguente feci venire alla mji
prefenza gli autori del tumulto : tutti ne rlf.l.
gettarono la colpa {ul contro-maeftro,, ‘e ful-
Iz bevande forti , dalle quali erane’ ftati ub
briacati. lo fentii con piacere , che coftoro ri:
conofcevano la propria mancanza , ed accordaj
loro il perdono con condizione che non vi yi iy
deflero pitt per Iavvedire. A principi Ao
s s ¥ g regasee X CPHNCHIND Bvey
1o rifoluto di punire rigorofamiente i| =
maeftro ; ma poi rifolvetti di graziarcl}:tl:o-
;fzigzizzée ’ R?r‘ché mi dimandé perdonmo co;[llz;
a9ga [ £ . LR b
intere(le eﬁm s molto.pm perché il mio
_ eligeva, che non mi facefli odj ,
equipaggio 2o ! lare dall
un ecceflivo rigore , Il vino 3

diceva

. D1 SHELYVOGCK. I3
diceva il contro-maeflro , gli aveva fatta per
dere la ragione ; ed egli defiderava la licenza

di ‘tornare ‘in Inghilterra {ulla' nave francefe -

fo gliel qcco’rdai volentieri , perché coftui
era cl} un ‘umore fravagantifimo , e per la
pill piccola cagione proccurava di follevare i
marinaj contro il corpo degli Ofﬁ‘:iaﬁ,'-ch’cgli
chiamava maf{calzoni .

Nel di 15 Luglio fu veduto comparire nel
porto un groflo vaiccilo . Era effo un legno
inimico ; purc fi avvanzo alla volta nofira a
vele piene » ¢ quefla franchezza fece credere
a M. la Jonquiere,che la nave fofle quella di
Clipperton , e lo.indufle a partire , perché
dubito di ‘qualche forprefa. Egli levo I’ anco-
ra {ul ‘tramontar del {ole, ¢ nella feguente
mattina fece rotta per alto mare , falutando-
mi ‘con cinque. tiri di-cannone « d're Francefl
del mio “equipaggio erano «paffati al fuo bor-
do , ed io me aveva ricevuti in cambio due
aketi Francefi , ed wun Irlandefe 'per nome
Morfeo . :

Tutro il tempo paflato in quefto porto, fu
impicgato dal carpentiere a tagliare il legna-
me ne’ bofchi ; ma quande volli rinforzare la
poppa co’ tavoloni ch’ egli aveva lavorati,tro-
vai con mia fomma forprefa,chea bordo non
vi crano chiodi . Intanto mi era fiato fuppo-
fto , che il primo carpentierc , ed i {uol uo=-
mini ne avevano fatta la provvifione necefla-
ria 5 prima che la  nave andafle a Plimouth ,
vale a dire pritha che io ne avefli aflunto il
comando ,

Il di 25 Luglio venne nel porto un aitro

groilo

B I —
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" grofls

12 '
b Vl I A ¢ c ¥ O
vig 1 : ‘
) h%{'}o, E:ilc chiamavali il Salomone
. alo, aveva a berdo circa 160 uo-
n 40 pezzi di 7 3
T i v daf MP: zi di cannonl , ed era co-
e capitano Dumain-Girard : andava
o Perc;:mmziruo fulle cofticre del Chili , €
S et ed era la medefima mave che ave-
L eduto 1n alto mare dieci giorni primae
o capitano ¢ incipi 1 é
oot a principio mi era {embra-
o efto ¢ polito: ma in appreflo riconobbi
i ui luu uomo furbo ed intereflato, e pieno
1 gtic:la vanita e di quell’ alterigia , che {x
rlm accia alla nazione francefe . Lo pregai a
(7d{.:n{1_ un:l{!pfcmola provvifione di chiodi, ed
cg,{x i mofird prontc a compiacermi,ma pro-
t;,_: ando di non potermeli rilafciare a meno
di 32 fcudi il centinajo, ed io devetti {otto-
mettermi a. quefto eforbitantiflimo prezzo . In
ﬁ)tg. mll' x;;:nde 6o libbre di formaggio , e 305
ibbre di burro , avendo i i i
# o1 ag - ]
generi col d aio d OMREERp A
) ot dm}d}o la me ricevuto da Rubts,
ambio de' miiei biglieeti fidl i i
; eett  fuil )
R g uila  cittd di
Aveva jo gil 1i i i
e § ﬂt!a(;o gid rifoluto di partirmenc folleci-
: . .
pa- ir;e _.afqu:.ﬂ:o porto; quando il mio equi~
dif{?‘r mi de_ce prefentare un foglio ;, in cui
G :I:r“?a 1 voleE entrare a parte del bottis
fu qufﬂol I;Oteva fare ; ¢ proteftava d’infiftcre
1L unto 4 :
rienza lo Elwcv; ;‘cpfl:ﬁ:he i efpe-
nduto ¢z :
cauto ed accorto

era di
mini ,

" men : Bk
tre a bordo delle due navi il Duca, o 1..
aye la

Duche 1 inaj

i fiay i marinaj non avevano né¢ p i
cevuta la decima di ke e

. ; parte di quello , che 1
pettava; ¢ perché ' ; ally
into ol p _ c1; ancora cra troppeg notorie

quanto tolle difficile di ritirare i denar
03

quan=

e g

DI SHELYV OCGCRK. 13
quando era capitato nelle mani di taluni. L'
equipaggio adunque voleva che io preftafii il
mio ‘confenfo a quefta convenzione ," che di-
ceva cffer 'Vantaggiofu anche ai proprietarj j
ed aggiungeva che la buona condotta eligge~
va che io aveffi fiirmato il foglio, prima che
{i foffero fpiegate le vele per andare in cer-
ca di nuova preda . Io accordai la dimanda;
e con queft’ atto di condifcendenza reftituii la
pace nella nave . Tutti furono contentl; tutti
mi lodareno; e tutti mi afficurarono di effer
pronti a {agrificare la vita per il buon {fuccef-
{o della fpedizione y ¢ PEr fecondare le vedu-
re degli armatori « ‘

Nel di 3 Agofto, una groffa nave  per no-
me il §. Francefco Saverio entrdo nel porto -
Era efla una nave da guerra portoghefc',.dl
4o cannoni od avea a bordo 300 uounnl :
14 Lishona ,ed andava a commerciare

veniva da 1l
Macao : era comandata dal Francefe M. La
Riviere . A

' verita dell'vaccuia »

To non dubitava della ccu
ch era ftata ad Hatley . Io dunque gli diffi ,
che per prevenire qualunque difpura er
ceffario , ch’ egh andafle a :gm{hﬁca\rh preffo
il capitano Portoghefe . Egh accetto fubito il
partito. Al fuo ritorno mi diffe , che il capr-

tano gli aveva fatto un cattivo  ricevimento ;
che f{icuramente egli era mal inte.uzxqamtp ver-
fo di noi; e che aveva in mente di eleguire un
viaggio , con cui pon poteva mancare di fare

Nel di 6 Acofto tre miel nomini preferola
L) g e

lla fua gents {I avanzs

fuga . Il mio pilota €O
S : ronaQ

gra ne=~
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rono fulla mezza. notte verfo le piantagioni

portoghefi,, per andare in traccia de’ fuggitivi.
rovarono. tutti. quegli abitanti nella, maflima

agitazione , e che {i preparavano ad obbligar-

li colla viva forza a tornare indietro. La mia

gente adunque giudicd. meglio di- ritirarli; ma.

appena. ebbero. riguadagnata la, {:ialuppa, ,f‘»‘“'_
tirono. gridarfi appreflo. = ammagziamo- quefti
cani , tutti quefti cani degl’ Inglefi: Né&- la cofa
termind a femplici grida, ma. poco. dopo. fe-
cero.una f{carica di fucili-, per cui. tre de’miei
nomini rimafero. pericolofamente. feriti , due.
nelle gambe ed uno.nel: braccio:..

Yo credetti di. dovermi: lagnare di- queft’ in-.

fulto. con una_ lettera. diretta. al capitano. della-
nave porteghefe, e che, feci portare.ad.Hat-.
Yey . Coftui, trovd, a. borde. délla- detta. nave.
Emanuele Manfa , comandante-dell ifola,, il qua-
]'ga era_furiofo. per: I’accidente accaduto : . egli.
ricevette Hatley. colla maggiore afprezza ’s. lo.
:!u(ultc')-,_, gli diile ch’era un. temerario., un,
ancendiaric. delle loro-cafe ,, edin, oltre lo ac-.
cusod. di, aver. avuta pit, volte la, temeritd di
chiamare eflo. comandante- col - nome. di; cornu-.
to . ‘Tutto-Lequipaggio al:{entire-quefte.atro-.
<i accufe,_prefe parte. nella-coliera ‘del: Man-

Ada, e.diede addoflo.ad: Hatley, il quale. fa-

rebbe  flato. forfe trucidato. con. tutto. il. fug
Teguito.,. fe. non fofle- ftato. protetto, dal. éapi. ‘
tano e-d_agl'i; altri. ofhziali:._ : o
ot Il'cagr,tano -nella: fua rifpofta.mi- dichjaraya
il uo, difpiacere . per- quefta avventura . M di-
TEVA CHe"_quegl' Ifolani- erano .talmente avvez-
ai: ad:ogni fpecie di_difordine. ,, ch’ ogli nom.
ardiva

pi SHELYVOCK !
ardiva punirli : che vivevano all' ufo de’ Sel-
vaggi, ¢ ftavano lempre ne bofchi Pcr(d;lrc
2ddoflo a chi paffava: che io mi farei e pofto
2 oran pericolo fe proccurava di prender ven-
dctt’ta dell’ accaduto ; ed n -c:on{egueu_za _xm
j)régava a2 non far cafo dell infulto , rl(;fév.utq
dal mio officiale a b’o_rréo d_clla nave . M} ag-
giﬁngwa, che 1’ ingiluria di cornuto , di cui

(6

orali fervito Hatley col c_omand_autc,era il lz’clz—
zo il pii proprio, per indwrre quec{lfll "pol.o ;11.1-
zione a qualynque gccqﬁo di crudelta cdmn-
barbarie : che Hatley fi era c_fpo{’co_ imprn £
temente al tralporti E{cil’-eqmpugglo . }E){rfx 2
ch’efio capitano fapefle di ::he i1 .t_ratt:'u 2
che prima di abboccarfl co 11‘13.1'md]l,‘ ay e
almeno dovuto informare il CE{PPC}{ ano )
nave della fua commifiione . M -dlag}‘yi’_}-{ oy -
ra una parola del.la prctcfa trqﬁh i dam:grl_]é
hla”parlqva_ di lui con molta riferva,e

Cor(lzjé?{go pd'ifguﬁofo avvc;mmenro, mi F)bbi(;giez;
son differire dayvantaggic 1a léﬂﬁfemigm e
di o Agofto mi avanzal di 1 f’-}a P lN::l g
tentrionale dell’ ifola di S. Cdtcgna ‘ﬁ 1
19 , il mio fecondo tenente le Port aar il{élé
una g}xmba . Dalla noftra partenza : a e i
s & o gm0 , avemmo_quafl {empre
uracani; e quantg piti © aVVEL'lﬂr.iVil;ito .
20giorna , tanto pin creleeva | AR g .
equipaggio. Cio era hcura}ncnt'fi e he
afprezza del clima; ed il ma el \ 1o > :
molti non potevano {aziarli, perche le razion
erano ftate limitate -

: 1 } yer-
{pecialmente Betagh , capitano di mariua, i

{ona

Alcunt miei officiali , €
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Tona di cui jo faceva molto conto s defidera-
vano di.effer ammefii alla mia tavola; perche,
Tecoado diceva Betagh, cosi avevaio ordina-
to i proprietarj. Quefta dimanda non. era det~
tata dalla gola, perché né io mangiava mer
glio~ degli aitri, n¢ gli officiali pret_end_evano
un miglior trattamento . Il loro. defiderio era
un puro effetto della vanita , fcmbrando;lql‘f?
che la mia tavola feparata , fofle.una diftin-
zione. odicfa. per tutto il corpo. delkb officialir
ti. Con tutto quefto io credetti di non ade-
rire alla loro dimanda.. Betagh- _pi_fl di tutti
{i moftro. offefo dalla mia negativa ; ed’ in-
" comincid a dire ,,‘ che la, mia intemperanzd

diftruggeva tutta la buona econonud che fi.
era adottata nella diftribuzione de’ vivert 5. ¢

mi fece capire, che fotto la_mia. condotta il
viaggio non poteva andare In lungo , giac-
che lo manciva di politezza collequipaggio
e di antivedimento . b

Io mi allarmai molto per qugi"u difcorfi ,
che in bocca di una perfona come Betagh.,

potevano. produrre peflimi effetti. Per punir-’

Io, non folo non lo ammifi alla mia tavola,
ma lo baandii. dalla mia camera . Ancorche
egli dopo la mia, perfona occupafle il. primep
pofto nella nave, pure temette. un, caftigo
pit rigorofo; e mi feriffe una lettera, in cyj
mi- dimandava perdono delia fua paflaty cop..
dotta. Quefta fua confeflione mi baftd: jo jo
andai a trovare nella maniera Ia pifi ami-
c.‘i’.e&'ole; ¢ per tutto il refto del Viacgiolﬁup
mo, vifloti nella pin iatima u,r}ionel‘,b i

: . Era

—
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Fra Iifola di S. Caterina ed il fiume Pla-
2a, {i trovano molte balene, granci ed altri
pelci di una grandezza. prodigiofa ; tal che
mon ho potuto mai comprendere, perché non
fi ftabilifca in quefte contrade un commercio
di olio di balena. In quefti paraggi la na-
vigazione. ¢ molto piu ficura, che nel mare del
Nord; ¢ credo che la pefca vi fi potrebbe
fare ancora con pitt {ucceflo .

Verfo la mezza notte de’ 19 Settembre ,
offervai che I acqua mutava colore . Aven-
do fatto gettare il piombino, trovammo, che
il mare non aveva che tredici braccia di
fondo. Feci voltar bordo verfy 1'alto mare,
ma furono fatte cinque miglia, prima di tro-
vare un letto pit prefondo. E' dunque mol-
ta probabile, che verfo I' imboccatura delio
firetto di Magellan flavi un banco di arena .
Io aveva un occafione molto comoda per im-
boccare nel detto firetto 3 ma il capitan Clip-
perton mi aveva ordinato di paffare per lo
flretto di le Maire; e benchc egli inteadeffe
di fare il {uo paffaggio per lo ftretto di Ma-
gellan, pure. credetti di efeguire ciecamente
le {ue inftruzioni..

Il di 23, la nebbia che fin’allera era flata
baffa , incomincié a dileguarli, ed avendo la-
fciata I’ aria ferena, ebbi tutto il comodo di
contemplare il paefe. Il fuo alpetto ¢ malin-
€onico e defolato: vi regna un perfetto. filen-
210, € fembra un defezto orribile . Effo con-

¢ in upy lunga catena di montagne congiun-
te infileme, e ricoperte di una perpetua ne-
we. Verfo il mezzo. giorno il mare divenne

Fiaggio di Shelyock. B pla-
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placido y e ci trovammo in diftanza di tre Mi-
glia dalle tre montagne , che chiamanfl 1 Tre
Fratelli y perché reitano vicini , e fono per-
fecramente fimili tanto nella figura , quanto
nell” altezza . ' '

Fino a quefto tempo era in poter noftro I’
inoltrarci, o vo nello ftretto , perche le cor-
reutt ora ci erano favorevoli, ed ora contra-
rie. Ma dopo 1l mezzo giorno fummo tra{por -
tati nello ftretto con una rapidita incredibile o
Quando perd fummo arfivati quafi alla meta ,
un vento contrario ci trafporto indietro, col-
la- fteffa rapiditi, con cui eravamo entrati ,
benche fofiimo allora favoriti da un vento fre-
fca. La violenza della corrente, che ci ftra-
fcinova contro VelLo 4 ci trquot’t(‘) in '6-,11'0 na-
re per una gran diftanza ; la poppa della na~
ve ondeggiava al punto , che la lanterna toc-
cava nell'gcqua : futta la nave era talmente
percofla da “cavalleni., che mnoi ci trovava-
mo in pericolo di fommergerci; edil timone
non {i pateva teucr fermo, che con molta fas
tica . Iatanto verfo la mezza notte la corren-
te cainbid; rientrammo nelle ftretto , fenza
fcoprire lz cofte che lo formano , :

Prima di arrivare {otto quefta latitudine il
freddo era ftato affai vive ; ma in quefto luo-
go cra infopportabile . -1l Fonente ¢ inveftiva
da tutte Je parti, ed era fempre accompagna-
to dulla neve, mefchiata talvolta con pisggia
gl alberi, le vele, le fartie erano rimf;.hc;-g-e‘
di ghiaccio 5 ed erano cosi pefanti ed iprigin
dlte, Chﬁ? non era pombllc 11 fai‘e _la 'rn:‘ll;J()-é
vra . Noi reflammo talvola due o tre giorni

“collg

o

g g g
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colle. vele chiufe, ed elpofti a cavalloni i pit
violent®; che fienll ancora veduti in alcun altro
mare. ;

11 vento. foffiava_di contimno. da. Ponente .
¢ fempre con un impeto eguale . Noi erava-
mo, arrivati. fin. fotto il grado. 61 ¢ 30 m.
di latitudine meridionale , agitati fempre dal
timore d’incontrare qualche mafic, di. ghiac-
cio: la declinazione dell’ aco della buflola era
di_ 26 gradi e 6 min. verfo. Nord-Eft.

Il di 1 Ottobre nell’ atto , che ftavamo
voltando tutta ad un tratto la vela macftra
Guglielme Camell fi pofe a gridare, che le
fue mani. erano talmente iutirizzite, che non
poteva_ pin. foftenerfi, ed in quefte dire cad-
de in mare , prima, che il fuc vicino potef-
{c dargli aju'to . La nave camminava_ allora
con, tanta velocitd , il mare era cosi gonfio 5
che noi perdemmo queft’ infelice di vifta, pri-
ma che i fofle. potuto ammaiuare. A: me pa~
re, che niun animale pofla vivere {fotto un
clima, cosi, afpro . E’ certo almeno.che non
vi vedemmo né pefci, né uccelli e ne: pure
¥ uccello folitario, che chiamano. Albatroff ,
il quale ci aveva accompagnati in tutti i gior-
ni precedenti , svolazzando fopra le. moftre
tefle, finché¢ Hatley. in un ecceffo di malin-
conia gli tird un. colpo di piftola, perciié lo
prefe per un uccello di- mal: augurio..

"Il di. 22 Ottobre 5 quattr’ ore prima della
mezza notte , trafportammeo, la_vela, di mez=
zana {ull albero, del: trinchette, e nella mat-
tina feguente rinforzammo un altr’ albero . Do-

Po_aver portato lungo tempo verfo Ponentea
b : B 2 facem~
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facemmo rotta a Mezzogiorno , fperando di ar<
rivare a poco a paco nel gran Mare del Sud.
Reca meraviglia, come dal momento, in cui
eravamo f{ortiti dallo ftretto di le Maire ,
fino a quello in cui {coprimmo. le cofte del
Chili, fiamo ftati fempre tormentati da venti
furiofi, ¢ da tempefte orribili . Noi avevamo
{coperte le fuddette cofte il di 14 Novem-
bre, in diftanza di dieci miglia, e fotto i}
grado 47 e 28 minuti di latitudine meridio-
nale .

Appena arrivati fulli confini degli ftabili-
menti Spagnuoli, ci trovammo in una eftre-
ma penuria di acqua e di legna, fenz’ avere
alcuna magiera di provvedere al noftro. bifo-
gno, né di prendere un poco di ripofo. Co-
nofcendo adunque, che il miglior partite per
noi era di approdare in alcuna dell’ifole {co-
perte da Narboroug 4 facemmo. ratta a quella
parte . '

Nela mattinag de’ 21 Novembre , €l trovam-
me a 28 braccia di acqua . Il fondo era com-
yolto di una bell’ arena grigia e negra; e tro-
vammo una rada naturale , ma poco ficura .
Fu per noi una vera difgrazia il non aver

otuto trovare un luogo proprio per rinfre.

carci, fenz’allontanarci dalla rotta, che do.
veva condurei all’ ifola di Juan Fernandez, per
ché perdemme molto tempo, prima per’ Pan"
farc—: in cerca della detta Ifola , e poj pe;
ornare indi : i ripigli
direzisnéhi’hctm’ a fine di ripigliare la nofiry

Ic era trafitto dall’ inquictitudine o dalpr
mcertezza . Nan fapeva fe inoltrandoci fu

b

quefta

f
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quefta coftiera , avremmo trovato una buo-
ia rada , provvilioni, legna, acqua &ec. Un
monaco Francefcano, per nome della Fontqine,
che viaggiava con noi, ci afficuro, che Iifo-
la di Chilo¢ era il luogo il pin proprio, in
cui potevamo trovare tutte: le cofe , di cu1
allora avevamo maggior bifogno: anefta ifola
reftava un poco piu verfo Nord , dal luoge
in cui allora ci trovavamo. Le citta di Cha-

'¢ao 5 e di Calibucoy la prima delle quali tro-

vali nell’ifola del medelimo nome , € Ialtra
nel Continente’, erano luoghi abbondanti e
ricchi: a Chacao rificdeva un comandante 5 @
Calibuco vi era un buon convento di Gefuity;
ed in amendue quefte citrd, {i tenevano di con~
tinuo magazzini picni di ogni fpecie di prov-
villoni . : :

Quefte confiderazioni mi fecero far rotta
verlo Chiloé; ed il di 30 dello fteffo mele
entrammo in un canale , {ulle rive del quale
{i vedevano le fuddette due citty . Appena perd
vi -eravanio imboccatt , la corrente ci trafporto
rapidamente, € ci trovammo in un mare tem-
peftolifimo : il vento era lmpyetuofo , ed il
mare prefentava T afpetto di un vafto in-
cendio 5 che crefceva rapidaimente . In quefte
dure circoftanze componemmo follecitamente

una gomena; ma quefta operazione non fervi

che 3 farci perdere un ancora - Finalmente
fcoprimmo due baje comode 5 € dopo aver
trapaffata una' lingua di terra, trovamro ug

luogo , di cui mon potevamo defiderare 1l mu-~

gliore . Quivi ci mettemmo al coperto dalle

“onde del mare, e dzi?l'la violenza. de’ ve;ﬁi i

3 (<

-~
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Nella matti ¢ 1 9
capitan I};;(};tma feguente fpedii a terra il
o o an(}:ey 5 ed il mio tenente ; il pris
fi poteile f‘;f; n t_r{e_:ccza di un luogo, in cul
BoAe rovviiio ia 5 b
do per ifcoprire le «d . d} geqna ; il {fecon=~
[5d .
e ol gy B ue cittd , che avevamo
fubito accomp;“o ) I(-j{adcy {e ne tornd quali
e 3 pagnato da A T
ci promife di % g Indiano 4 il quale
BT B Pt o molte provvifioni , e
no -a'dirfpdrln ; ma nella fera medcfima tor-
ek dt._z ,f'c 1€ 1in qus;l paefe vi era rigorofo
e 1 fare con noi alcua ‘commetcio I'
{o deiT’ I}OH' cra ancora tornato ; ed il difcor=-
s ndiano mi fece molto temere , che
Ehe gi%““"“ lo ayveflero fatto prigioniere , e
IMeCzZZo .{u 3 N i A ’
vamo . o aveflero {coperto chi eras
I1di3 Decen :
etembis . i offciale p
Y. dcu.bre,tm officiale Spagnuolo veén.
ogatibite O a noﬁ‘:-a gave ; it una fcialup.
e W @ otto Indiani . KEra egli fpedi-
olls pod andante del paefe 5 per iformarfi
fuppa, i re perfone . Appena veduta la { s
P 3 Ilialbﬁra{nmo bandi o 4 cid=
0,16 Zpannsl era francefle ; e quan=
e .’g_uoo venue a bordo , gli diffi ¢k
S R nave era. francefe ; che i chiama 67
. Rofa; che io mi chiamava il famava 1§
tli_amu Brettone ; e che; t‘gaVa‘ tl capitan Giga
- ] e 1e tor ;
rancia . L) SR Fiavat
quefto rac‘L‘ officiale. preftando. inteia fr‘lg e
Ko conto , pernottd a bordo é lt é i
Hiein {rllc a feguente mattina fe ne ae la na.
va i oftrare alcuna diffideriza di quantp ol
a io fuypoﬁo. HdIlLO gh

Io mandai
sandai per m o S _
: ezzo {uo al ¢
ina lette al e
;avanattclra,m cui ‘gh. diceva, che a ;:la_ndante'
: € provvifioni neceflarie PErO; ';nja“'
’ fornatre
nelia

ylen-
ave.

IeY
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fiella patria ; € lo pregava a volerci preftare
tutti i foccorli pofibili . Poco dopo ricavettl
la rifpoitas la quale fI riduffe ad alti lamenti
per le violenze della mia gente , la quale fa-
ceva man bafla fopra i loro caftrati; e porta-
va via il lero beftiamhe groflo . Congetturat
da 'quc{’co difcotfo ; che il mio fcng_;llfg era
quéllo 3 che commetteva le rapine , di cut {i
lagnava il comandante ; ¢ cost torpdt a {pe=
tare di potérlo vedére quanto prima di ritor-
no alla nave _ ,

1o dungue {enzd (ciivere al comandante al-
tia lettefa 5 gli mandai 2 dire a voce , che
16l avevamo bifoguo cftremo di viveri;e pon
potevamo (offtire altra dilazionc; e ghe in un
bifogno cosi preflante non Cl facevano puur
tutti i foldati di Chacao , di Calibuco, di Ca-
relmafo e di Caftro: Il comandante poco do-
po mandd ad avvifarmi, che aveva aid {pedi-
io 1n uomo Chacac , per dare il permeflo a
que’ fgaturali di apris comimicrcio €on not s lo
feci {apere a1 comandante di non voler com-
ferciare 1 altra parte ; chie ful bordo della
mid nave ; € che ron poteva afpertare _pi'.‘I a-
lingo, ‘avendo gid {pediti ottanta qomini ; dc-
cid mi portaflero tutto quello che potevaso
trovare . _ ‘ :

Poco tempo dopo arrivd una barca com tut-
ti gli vomint , che io credeva perdnt’ @ ma
erano talmente tifiniti € difanimati 5 ch’cra
ben difficile che io potefli per allora impie~
gatll in altra fpedizione - I tenente {cuso Ia
{ua lentezya, jn Far ritornd fulle correnti che

lo avevano traf{portato in alto mare , quand®
: B 4 ! era
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g;r;zgrgim:ﬁ fhrlmpctto a“u_ cittd;e fulla man-
- a{_P(:tr;lmdn}:ora, con cui poter dar fonde ,
A Ji}e le correnti foffero paflate .
s 16 Ialr\j]cutc_l imprudenza della f{ua
e l;L f{ quale mi avrebbe renduta impof-
s fu? ccuzione del folo progetto, al qua-
oh Jc ricerche potevano” effer utili , vale

< er a prefa di Chacao, e di Calibuco .
o q'ic lbcI[?' Dcceft;abrc,_il noftro ponte fu pie-
% te groffe , di pecore , di porci, di
g’. ne , di prefciutti , di grano, di orzo, di
patate , di grano d’India , ed in copia tal,e
che potevano baftare per la provvifione d;
:ﬁ?t::%u[::‘].ti: ; e per colmo di-felicit:k aveva-

: nati tutti quefti generi , fenza aver
:r’o\ratol 1}_111:111;110 oftacelo , ue ricevuta alcy-
x:iltginoaegﬂu per parte dell’ juimico . Nella
e vcr{% ?:ltc ci preparammo alla parten-
S facc'qd mezza notte levammo I anco-
b I\?e;’llo rotta favoriti da un vento dj
- uor.nini -atto della partenza , uno' de’
s ] profittando da!lg: tenebre della
oo » ne vi ¢ dubbio , che coftuj
Ouelts fﬁ; ; pzignuoh_ delle noftre perfone .
i ilgpo,coa .Ca(tlt.“:"“ coudptta del mio te-
£ e i  gludizio che in generale ave-
vano molfrato 1 miei officiali in tutte le o
azioml un poco Importanti 5 in cui aye 'p(_:—
ufqgu‘o del loro foccorfo; tutto queft gty
;animo, e capii beniflimo di non efi AT s

s | cefler in iftq-

. to d intraprendere con fiicceffo , alcuna f :
zione un poco difficile . Ecco i,I f) R
rutto della

celta ci ! ' ]s i

f(; ai ciiecg de’ proprietarj, i quali ne] nomi

nare 1 1oggetti non avevano badato @’ oy, ut]:;"
lenti
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lenti perfonali , ma alle raccomandazioni de’
protettori . ) '

Il mio difegno era di paffare immediata-
mente da Chilo¢ all' ifola di Juan Fernandez,
ma il mio -equipaggio {i oppofe . Tutta Ia
mia gente vedeva vantaggi grandiflimi, nel fa-
re una {correria nel porto della Concezione .
L’ autore principale di queflo progetto era un
Francefe, il quale aveva fervito di guida nel
noftro tentativo {opra Chilo¢ ; e ficcome fino
a quelto punto le fue inftruzioni erano {ftate
trovate fenfate e wveridiche , aveva egli ac-
quiftato un gran credito preflo I' equipaggio »
e ciafcuno che credeva di dover dire 1l fue.
fentimente {ulle attuali noftre circoftanze,non
mancava di foftenere la fua propolizione con
un tuono infolente e decifivo -

Uno di coftoro era Guglielmo Morfeo, quel
Irlandefe ,che io aveva prefo a bordo del Ru-
his , e che da molti anni navigava in_quefti
mari - Egli mi diceva importare pochiffimo ,
che fi arrivafle a Juan Fernandez due giora
prima , o due giomi_dopo ; che o era no-
vizio in quefti mari, ma che egli ed il

Fraucefe lo {apevano, per dir cosi, a mente; €

conofcevano a parte a parte qualunque {p1ag=

gia , quindi non doveva io mancare di ab-
bracciare il loro configlio di andare alla Cou-
Cezione - che per un puntiglio di con_mndo 10
non doveva rigettare un piano , il cui fuccef-
fo era immancabile , giacché non {i doveva
far altro ch’ entrare a tempo nel porto.

To aveva un giufio_motivo di temere , che

I equipaggio fi {arebbe {ollevato , fe‘iof 1’iC'.l‘;'.
ava
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qu‘;jie:‘hrel;);zf::rg;l al fuo ’dcf:dc'ri‘o . Incltre in
Za; ¢ fion vi ¢ ﬁ;gr-ad-e : JutRrlie ha froca for-
ceisiells sl c?rdma;lone ; quiidi mi tro-
P 5 ol a di {agrificare duc o tre gior-
ﬁlﬂfrd‘avwcu..arml alla Concezione .
pctt(; " !{1:63 gﬂ:ﬁlﬂdbrc ) €l trovammao difims
Tl o i ceg 1- enominati ‘Bzo-b’w, ¢ ver=
Acialuppa bn;n::flei?o nelld ajd » Spadi g
Porto , e vi faceﬁ'; :i': ?g;‘o “' Z'qu‘mz'ufc ‘al
1 T o operte tecellarie per
eccuzione del noftro piano . Verfo il mez-
igg:}oirléoraﬂat’ley venae a dirmi; che nel p‘;z’-.‘.
tozellate ugid'..fold nave ({pagnuola ; di 150
ol s gor;rtdl'uu'ca il Solidad ;5 ch’ efla non
Gl ;ra alcun oMo ad cccezione del
i I:ldia‘[‘ﬂh ‘ocgl‘uzil'"‘t'euih_x_o_ Ncgm-,e. due. gio=
all ifola di Quiriqubia, di T
mell314 3 appestoiosta ik u GRS 5 ciFioa.
frutta, e che won ;;jl :mbk“{“e 7 Cafied di
0 cinque Indiani. Q"l"{({'l‘b 70~1jc 0‘_c;‘1~3 Suattio
thiwaitaads § tial. i, a barca ci fu di mol-
cutl S p?:i?ché & (3 (?xptno il nome di Mers
fer[?fe {')Ei' fare c{:::)t:)crtjgn e e A e
ea I}Cic'.lalt;;- 1;1cc(c1)l§tba‘rca; era paffata fra la no-
Ganzs ali ug tiio iii cos}{tiniente , nella fola dj-
v9lle darle la cagcia 1?1 gn‘;i)ﬁn}a I:I'rlﬂey o
di non averla veduta; tut?o I ecf}._!so con dife
aflicurava che la nave era ien{'.“dp'agglo pero
curamente queflo lesno ve ri)iva -‘id jcgqxltc‘:. Si-
portava I' avvifo deﬁa noffra dim:(i)r h_iloe: 4 =
inak l-i_o rimproverai altamente Hatlz'le mdiqt';ﬁf-h
fatto fcampare quefto legno;ma a-che fer;gi

ne
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70 1 rimproveri , quando non fi pud procedz:-
re a' caftighi ?

1 di 26 il prete , padrone della barca pre=

data , venne per rifcattarla . Egli {i prefento
alla riva in una fcialuppa , guidata da remi-

‘gantl Indiani , e portava feco il denaro per

lo rifcatto - Verfo il mezzogiorno fu condotta

12 nave ; che avevamo prefa vicino al noftro

baltintento 5 ¢ le fu fatto gittar I ancora um

mezzo miglio lontano da noi Dopo due ore

. contro-macltro venne a parlarmi; € mi die=

de la notizia  che nella baja di Herraduray

in diftanza di circa due miglia dal pofto , in

cui ci trovavamo s, Vi era und nave carica di

vino 5 di acquavite € di altri generi di mol-
10 valore , deftinati per I’ ifola di Chilo¢ . 1o

vi {pedii Bandall, mio fecendo tenente , cott

il contro-maeftro del Solidad » e venticingue
womini ; ordinando loro e’ termini i pitl po-
{itivi di non calare a terra » ¢ di non impe-
gnarfl m alcuna azione . _

Veifo la fera coftoro (¢ ne tornarono facen-
do un racconto ]agrimevole . i differo ch’
erano entrati nella baja 5 ed avevano trovata
la nave tirata a fecco fulla riva : che il mio
terente aveva propofto a marinaj di fare uno
fbarco; e di falire {ulla nave nel maggior -
mero pofﬁbile . che 1 marinaj fi erano avvicnat
per efeguire il progetto ma appena imonta-
i {ulla riva 51 inimico tutto infuriato aveva
loro dato addoffo : che cinque di efii credet-
tero di falvarfi con gettarﬁa nuoto in un baf-

o fondo ; ma-gli altri ch’ eranc rimontati
nella
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nella fc ! i
i fo{;ﬂgplﬁl » credevano che i {fudditi cine
offe atl  tagliati i dagli S
gnuoli agliati a pczzi dagli Spa-
Gli S i
, agn 1z1
kot aplg uqh dc_)‘r,o 'qucﬁa fpedizione ,
i il Arciarc 1n trionio Com 20,0
valli ligati infieme i ? rsciare
£ el g , ¢ che facevano marciare
_ t loro. In quefta forma fi ¢
no in due file { T enze oo
o e fopra alcune eminenze ; poi B
ofero a marciaré lungo la riva , alcuni i
lrl'fzrn dietro al collo de’ loro c’avall?m IIICO:
s o 1 aitra
u:;g lf‘ cofce , e montando {olo in, fella
;Icc o dl vedevano fuori di pericolo , o pu-
m-.oci.:-mrzl'(f) vol_cvano {caricare i fucili . Quefta
i a difgrazia , aggivnta alle altre , fini di
ifaminare la maggior parte del mi i
) g parte del mio equip:
gio. Non i fenti e
Lo o entivano , chz lamenti e male-
vy d_ontro il mare del Sud. Frima di ye-
AR 1Czcvano taluni ) a cercare la morte in
caf; nor}la edetto mare 3 era meglio lo ftarcene a
1 ira [ ¥
yed andar memn ] 1
s mendicando per le pubblie
Ty Loicisilih M ..
. a{reu i piti atroci rimproveri a Randall
il cr‘;{a n.ondot.ta quefta infelice fped'r:cione‘f
g;ovavrmgnprove‘n rimediavano al paffato, nér
u;;&;’ 1{ per 1 avvenire , giacché tutti i miei
e 121_ mancavano di prudenza e di abilitd per
n diriggere un’ imprefa . Intanto {i £
upa grolia nave, che trapaffava la “opul
. o, e h ..l unta (
E:utrmna-!e dell” ifola Quiriquina ; epquec;} =y
Y . 4 i
mz; ;mtlgo un poco la mia afflizione , Pf.l YI:
redaceﬂcoucepwc la fperanza di upg grc .
Prici a.H tempo era nuvolofo; e la naye ﬁuc;na
vicinava alla volta noftra fenz* alcyp ti'moreuv.!

pers

4
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perchd non aveva potuto capire chi noi era-
vamo . Subito clt effa arrivo ad una giufta
diftanza, io le feci il faluto. Effa non rifpo-
{c , onde incomincial a tirarle alcuni colpi
a palla; tal che avvedutall di eflere in mezzo
a nemicl , ammaind le vele e dimandé quar-
gicre . La nave €ra di circa 300 tonellate : fi
chiamava S. Firmino ; veniva da Callao, ed era
earica di zucchero, di firoppo , di rifi 5 di fe-
tc di Francia; di panni del Quito, e di cioc=’*
colata: in oltre aveva 2 bordo cinque © fe-:
cento fcudi di denaro effettivo - ‘

Io {pedii nella nave Hendry agente de’ pro-
prietarj, a fine di Aric_ouqfcere le mercanzic; e
di prendervi gl effetti di maggior valore . An-
che I’equipaggio Vi {pedi un uomo accio
vegliaffe al fuo interefle - I due inviati torna-
rono dopo il mezzo £OIN0 > e Portarono una
quantit) di balle , di {catole , di caffe , tutta
1a provvilione de’ rifi , molto zucchero, ﬁrc:lp-i

o, cioccolata, und quantitd di bifcotto ;: |
valore di 7 mila lire fierline » con tutte fe

ie di qualche valore .

oman-
altre mercanzie ‘ Lll co s
dante della nave erd p. Francefco Larrajd

quale defiderava di rifcattarla . Io vi acconl-
fentii fenza difficoltd, © Jo fpedil aterra col-
la fcialuppa, a fine che avefle tutto il com;)_l-
do di trovare il denaro qeceflario per 10 7

{catto . ‘

Il1 di 30 Decembre , venie una fc_;alllppﬂcoq
bandiera bianca , ed uf officiale , il quale ct
afficurd ; che de’ cinque miei uomint fuggiti a
auoto nella prima azione cogli Spagnucli prel-

fo di Herradura, tre {oli cran® morti le -gh
: altri
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altri due y benché ' itl
o fa]vat,' encheé. gravemente feriti ,” erano
1: mi dific ancor: | i
Jutibs 2 Chil i dific ancora , che una {cia-
RS 1loé aveva date loro 1" avvifo. del-
a noftra venuta, ch'¢ appunto quell i
aveva gia fofpettato. I PPUD. S clie 1o
Tl bpctmto. i medefime ofhciale mi
tesals délc} rocche di buon vino, come. um
B o o comandante, con una lettera
T»’Cdere’ 1‘1 a molto artificiofa. Egli defiderava
by ot e me patenti 5 dicendo , che allora.
i rebbe potuto tratture con me {feconde
! .-Ifgg‘l della guerra . iy
ol glll I.(“(;JCH[IEI}'O 1720, {pedii ii: capitan Be-
i a Concezione colle mie patenti , ¢ la_
Iubitoraz;one‘ della guerra - Egli “tornd quaﬁ.
i :;,_accompagnato_ da un Gefuita Tedefco
e ebdluljeconfultoSpagn_nolo, da uno Scoz:
artiﬁcio['-a' un._Inglcfc. I "Gefuita con tutta >
ofa. politezza che_ diftingue . gl individni

di queft’ Ord;
e - \ ' 3
quelt’ Ordine , mi afficuro. ch’ era. venuto

per raflegnarmi 12 fti :
4 Tegnarmi la_ ftima , che. faceva declla’

mia ( ' 1 1
perfona, e per fare tutti i {uoi sforzi a

fine di facili T
minai:' f?cd:tare il rifcatto, della nave, e ter-
1" affare colla maggiore | celerita . o

gli feci vedere le mie. patenti, le. quali fu<

;‘é)noi{)iiggg} in. mix'no dell’ Inglefe per tradur
3 j ciute le patenti , ‘il Gefuit :
;:Iihﬂ;%,i’zli}e. i capitani del-S. Firmino ;IdZI Smol
dad. volevano pagarmi; mille e dugg iy
di :vnplerf lo.. rifcatto delle. due. m:igfnto‘fcu..
Ege Io_del Mercurio. Quefta, offerta ’éi-:f ol
po ontano . da'li; mio  conto. , perchd o '
" Sgi?i' 16 mila {cudi: per lo rifcatto :;) 1 Eeg'
< Firmino . uindi: flomacato {; g vy
.I,anza.; del Gefuita, gli_diedi per 'rif;;ﬁapccigu'
' cifia

g
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pifiva, che tutte le fue melate parole, tutti
i fuoi raggiri, tartt i fuoi pretefti non era-
no capaci a farmi ribattere un foldo dalla mia
prima dimanda .
" Nel S. Firmino erano {tati trovati dieci can-
delieri di argento » che potevano valere 25
lire fterline I uno « 11 Gefuita mi rapprefen-
td, che i candelieri erano ua legato pio
fatto al fuo Collegio; e ch’era ficuro ch’ io
non avrei fatta alcuna difficoltd di reftituirli
liberamente , accid poteflero impiegarfi fecon-
do la mente del pio benefattore - lo offrii di
reftituire i qandelicri , le mi veniva pagato
i1 {olo valore dell’ drgento ; offerta vantaggio-
{a, perche il lavore montava ad un prezzo
confiderabile; ma il Gefuita mi rifpofe , che
farchbe ftato coutro le leggi della guerra, i1
rifcattare le " cofe deftinate ad ufi {acri. Do~
po molte difpute , € dopo molte preghiere
inutili , relativamente alle duc  navi ed  ai
candelieri , il Gefuita ed 1 fuoi compagni
mi aflicurarono di non -aver altra autoritd
che offirirmi 12 mila {cudi, e ch’eglino non
potevano aggiugnere a quefta {fomma né pure
un {oldo . E

Paffati due giorni {en
fpofta dal comandante _
che coftoro uon aveflero vogha di rifcattare
le due navi. Nel di 4 Gennajo il comandan-
te mi rimandd i dug feritl 3 bordo, conuna
lettera, in cui mi dicevas che avendom! egli

;e_fhtuiti 1 due prigxouicri, {perava che 10 fa-
rei altrettanto con quelli che aveva 1 poter
" }l}iO,.

za ricevere alcuna ri-
incomincial @ credere
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mio, e Ii lafciarei in liberta con tutti i lore
effetti .

Pafsd anche il giorno 6 Gennajo , fenza
aver 1o ricevuta. alcuna notizia dalla citta- ;
quindi incominciai a fare tutti i preparativi
per la partenza , e v’ impiegai- la. maggiop
parte della. giornata . Finalmente- conofcendo
ch’era inutile di afpettare davvantaggio il
rifcatto, mifi fuoco.al S. Firmine, che s’ in-
- cendié in un momento. . Due giorni prima-
aveva io fatto mettere fuoco al Selidad, a fi-
ne di follecitare gli Spagnuolr a. rifcattare il
S. Firmino .

Mi mifi alla vela, col rammarico di- avep
perdite molte giornate per-il-trattato inutile
del rifcatto. In appreflo. feppi, che gli Spa-
gnuoli avevano creduto. , che io-volefi. por-
tar meco il S. Firmino; e che per ricat-

2arlo avrebbero pagati ancile: 30 mila feudi ,

perché quefta. nave era il miglior-legno- mer-
cantile clie aveffero nell* Indic .

Io. direffi. il' mio corfo verfo Juan- Fernan-

dez , portandoe. meco il Mercurio . Nel"giorno

s il mare comparve tutto I:Offo 5. € Ci .fem-,
brava navigare in un lago di {angue. GliSpa-.
gnuoli pretendono, che quefto. colore venga
dal cadavere di certi pefci; ma. tale idea &
nn errore evidente ..

L.’ agente de’ proprietar} trové il* noftro hot.
tino di gran valore : egli ne fece un calcolo,
efatto, a fine di- venire alla divifione. L’ equi-.
g_aggio, in virttt dell’accordo fatto nell’ifola di:

- Caterina,, volle  aver fubito-la- fua porzio-
e, .,
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ne . Il denaro effettivo fi trovd afcendere ;
diece pezze da otto per ciafcun uomo, ¢ fy
pagato {ul momento. Tutte le balle de’ pan-
ni, delle tele, de’ naftri, de'merletti , di fetq
e di altri generi, furono pure divife egualmen-
te: la meta fu atlegnata a’ p_rc:p:ie,mr;?; I altra
meta all’ equipaggio . y

Nella martina del giotno 11, feoprimmo I
ifola di Juan Fernandez . Vi arrivammo i
quel giorno ifteflo, e ci tratteuemme quattro
giornl continui, occupandoct a {correre il pae«
fe, ed alla pefca., Nou petemmo, {coprire al-
cuna traccia , che ci deffe a conofcere la ve=
nuta del capitan Clipperton in quefta ifola .
To vi feci carenare 11 Mercurio; ¢ vi fiy pre=~
{o molto, pefce, che feci falaze , e ne riem-
pil cinque botti , della capacitd di 300 boccali
per ciafcuna . Finalmente calai io medefimo
{ulla riva, per farvi perfonalmente le pitl efat-
ze ricerche . Alcuni miei vomini videro {col-
»iti ne’tronchi deghi alberi ilnome di Magee,
ch’era quello del chirurgo delia nave diClip-
perton , ed il nome di ¢apitan Glovanni ; ma
non vi fu trovata alcuna iftruziope , fecondq
eraft cancercato prima della fep‘araz,ione 5 Xl
tanto ficcome queflti {egui nen lafciavano als
cun dubbio, , circa all' ariivo del Succeflo 1n
quefti paraggi , rifolvetti di far. rotta verfe
Settentrione. colla follecitudine poffibile .

Il giorno 11 Gennajo fcoprii la {piaggia ,
dove refta Copiapo.: Vi {pedit il Me;-‘,cu:io‘,’dg.,__
RO averne rinforzato I’ equipaggio di ofto uo-
minly e di Dodd , fecondo tenente di Marina .
Coltoro {ully fera fecere vela verfo il Con-

Viaggio di Skelyoct. C tinen~
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ginente, ¢ i perdemmo quafi fubito. di vi
fta . Nel giorno feguente fucero ritorno . di-
cendomi di effer entrati nel porto , ma di
non avervi trovata alcuna nave .- lo credetti 5
che coftoro non aveflero trovato il pO'!'tC!,ChC‘
fi .cercava ; onde {pedii di nuovo il Mer-
curio in un porto, che reftava a Settentriones
in fei miglia di diftanza dal noftro pafto , ordi-
nando all’ equipaggio d informarfi fe vi erano
navi , e di vifitare nella mattina feguente. il
porto di Caldera

Il Mercurio tornd f{enz” aver fatta. alcuna
fcoperta; ma in vece di profittare del venta
di terra per guadaguare l'altezza del mare, e
sornare alla volta noftra , aveva colfteggiata la.
yiva -, afpettando che {i foffe alzato. il ventae
di imare, e per queflta ragione non pots: tor-
nare che la mattina {eguente . Ecco come io,
dovetti perdere un giorno ed una notte, fenza
far nulla: ecco come mi fentiva lacerare il
crore , nelvedere cost fcloperatamente efegui-
re i miei crdini . ‘

Nel di 5 Febbrajo, {pedii avanti Brook per
vedere {e vi erano navi nel porto. dir drica ;
e ncl giorno feguente fcoprimmo. il promon-
torio delle {fuddetta ifola, e di quella di Gua-
%o , con aver veduto che it quelle vicinanze
e nella fua eftremitd fettentrionale aveva, daté,

fonde una mave » vidi ancora che i Mercurig

fortiva da quella baja.Da tutto quefto io con-
chiunfi , che il Mercurio , per effere inferiore
di forze non gveva potuto attaccare la fud-
detta naves e mi aflrettal a raggingperlo .
Quande perd arrivai nel porto, trovai che il
Mez-
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Mercurio. con un, attacco. improvifo fi era gia
impadronito della_nave. . Efla .chiarnzwaﬁ. il
Rofario 5 ed era della. portata di- circa. cento
tonellate : era. carica. di fterco. di piccioni. d”
acqua , che gli Spagnuoli- chiamano. Giianes ,
e. veniva, dall’ifola d’ Iquique .. Lo fterco. di
quefti, piccioni ferve alla_coltivazione. del pe-
pe, che fi raccoglic nella vallata di Arica, .
11 folo. pilota era uomo bhianco, ed intendeva
la noftra lingua. Io lo. {pedii. al padrone del-
Ja nave, per- fapere, {e voleva rifcattarla ; ed. il
pilota tornd. la, mattina. {eguente, com: una
lettera , in cui il padrone. lagnavafi. della
fua. poverid. , ma. prometteva. di. fare gli
sforzi poffibili per efeguire: il: rifcatto . Io, re-
{tai di accordo.di reftituire la_nave , con tut-
ti li fei Negri che vierano 2 bordo , per. i}
tezz0 di. 1500, pezze; da, otto ; ed il padrone
fece tante diligenze, per trovare quefta fom=
ma , che nella. fera. iﬂ:gﬂ‘a, venne col_denara.
ftabilito , e fi fece il rifcatto .. g _
Circa ad, un miglic lontano dalla cittd, fa-
cemmo la prefa, di un altra: barca, della. por=
tata di dieci tonellate , carica. c.lL Pcfcc‘ {ec-
co , e di fterco di  piccioni. di acqua .
11- {uo padrone.mi venne a trovare. {opra. una
balza, ch’¢ una {pecie. di {chifo formato con
due grofle pelli: di. vitello. marino , gonfie di
aria, ligate infieme e. fermate. fopra, un- arma-
tura di legname.,Io..‘e{igettiﬁ.. per-._!o rl'f-Catt'O 40
pezze da.otto, € due. brocche -dl acquavite .
1l folo. pefce fecco valeva di. piti; ma mi con-
tentai_di quefta fomm3 » perché il padrone s
= C; b 21 per,
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per la fua povertd , nen era in iftato. di fare
Hn pagamento magglore..

I1'di 9 Febbrajo , ci allontanammo. & Ari-.
€a. Al fortire dalla baja ,. tutti que’ Natura-
4 radguarono. fulla riva , e fecero fuoco,
contro di noi per lo fpazio di ~mezza ora -
€rano. in numero. di cinque in {ecento. uomi-
ni, per quanto. potei capire .. Feci sotta verfo:
la rada d’ Hilo 4 che fcoprimmo. il giorno. {c~
gueate, tre cre prima. dalla. notte. Stavano qui-
vi all”ancora tre piccole barche, ed una na-.
ve di alto Bordo, Queft’ ultima aveva inalbe-,
rata. bandicra francele, e fecondo. rifapemmo,
in appreflo, era il Salomone di- 40 pezzi di
eannoni-, comandata. da. M. Dumain. , che not
avevamo lafeiato nel perto.dell’ifola di S. Cate-.
rina... Eda gid preparavafi a difendere. la. bocca
del porto, ed: a mettere al ceperto. le bar-
ehe , che le ancoravano vicino.. Io a prin~
¢ipio. ave¥a peniatc. di avvicinarmi amico 3
ma dopo aver meglio efaminato. il tutto, ri-
folvetti &i tornare indistro, ,, € feci, rotta pen
alto, mare .

Il di xa avendemi I equipaggio -dimanda-.
to di avere la fua porzione del bottino , fat.
to {ul porte. i Arica, ne fu in quel giors
no ifteffo fatta la divifione . :

Nel giorne 22 ¢i trovammo a veduta del
porto di Callao, nella ciztd di Lima. capi-
tale dcl Perti. Siccome 10 non poteva fpera;
re di farvi alcuna intraprela vantaggiofy |
afpettai che la notte faceffe venire ug vento,
favorevole, e profeguii la mia rotta, :

Nek

friera fino allifola di Lebos,

ne: io rinforzai I equipaggio del
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Nel giorno 26, il capitano del Mercurio mi
fece I'u';)zrc, ch’ egli defiderava di -d'{“ctt_ﬂ.‘re
il fuo officio. Il pofto doveva efler rimpiaz-
zato da Hatley, il quale prima di affumere
il comaude i propefe di feguitare la co-
fotte il grade
6 di latitudice meridiopale . Approvai 1l {uo
progetto , perchéiegurtandoil_ quella coftiera ,
{i dovevano mneceflariamente incontrare ‘le na-
wi {pagnuole , cha venivano da Pavama. Cia-
fenno i mofird contento di quefla sifoluzio-
Mercurio 3
gli diedi le provvifioni per_un_mefc‘, e vl t.ecz
portare a borde duc pezzl di canneni. Quan-
do tutto fu pronte alia partenza, il capitan
Betsgh , che doveva _pﬂﬁ‘aﬂ’i\ a ;mrdo 1n qllﬁ-
Jied di capd de’ foldati della marina , mr_afc e
vi andava c¢i mal animo direfle un di cor-
fo a -ttt T equipaggios € con volte a}f;ﬂltt?
incomincié a dire , che tutti quelli ¢ = 4
mavdavane a borde del ]\/I.erc‘u-nc,-;:‘ra:r:o t(:m{:
te vittime ipedite &l fag't:tﬁag“; ervendofi
: o fpreffioni pit patetiche 5
ancora di dltre €ip arimjl
canaci di fellevare 1 marinaj. )
C“‘fl\gltzﬁ?i'iamcuti potevauo p,‘:OdurI:E Pei}l_"xqu
fferd + «quindi 10 .rm_nh il tutto gl{g};{; mio
dell’ equipaggios € chmandz_n a ‘fia"lmdi'{"cof
Particotare ., e trovava ragioncvo g1 Can -
fo di Betagh .- Noa vi fu ne pard ‘B 5
«che ‘gbbyacciaflfe la fna difefas qum-i.3 i, Beta-
£h doverte fuo malgrado ‘andarc a ordo .d_e-l
Mercurio. Egli allorche fi alleutano da mnei s
ci diffe tre volte addio ad alta voce, e fece

rotts verfo la cofiiera. fllora ci trovavame
C 3 fotte
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fotto ilgrado 10 , e g m. di latitudine ‘meri-
dionale .

dn qut_z_ﬁo giorno medefimo predammo una
nave -carica dt rifi, di cioccolata, di frumen-
to, di farina e di altri generi . Nel giorno
feguente ne predammo un altra. 11 Mercu-
rio, quattro giorni dopo la fua partenia, fe-
ce la prefa di una nave di circa 200 tonel-
late , il cui carico potexa valere 150 mila
pezze da -otto. Quefta felice imprefa fece na-
fcere nell’ equipaggio un .folle orgoglio , il
quale perd durd poco . Appena il Mercurio
aveva voltato il timene per profittare «del ven-
to, vide andare alla volta {ua una nave da
guerra {pagnuola ., che fece tutti prigionieri .
Coftoro avevano git formato il progeito di
fepararfi da noi,ec di andarfene nell’ Indic: gli
Spagnucli perd feonvolfero quefto difegno , ¢
fecero far loro il viaggio -dell'Europa.

_ A principio gli Spagnuoli maltrattorono mol-
to 1 loro prigionieri. Ma Betagh, che pro-
feflava il cattolicifmo , e ch’era fempre ftato
amico degli Spagnuoli, effendofi anmunciato per
il comandante de’ prigionieri , cid fervi mol-
to ad addolcire il loro deftino , ¢ lo ftefls
B_etagl? fu trattato dagli Spagnuoli con molta
ditinzione . Egli per {empre pitl renderfel
benevoli, rivelo loro tutti i noftri difegni, tyt.
to quello che avevamo fatto, e quafhe f,{rada
volevamo prendere; talche gli Spagnuoli con.
cepirono una ferma fiducia, di ridurci in po-
¢0_tempo in poter loro. %
.Ncl giorno 29 Febbrajo, vedemmo un bae
flimento che ftava all’ ancora nella rada di

Guan-
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Guanchaca. Noi: ce ne impadronimmo , e
gli andammo A dar fondo vicino: non vi tro-
vammo, che due ‘-Iucham ed in fa_ncnu}lo s |
quali ci differo, che nella baja di LPaita vi
era una Nave cou Ui carico ricchiflimo.

Il di 21 Marzo , alciine ore dopo il mez-
zegiorno ci trovamnio 2 ycduta della Fenna
Oradade 5 o fia dello Scoglio Cavernofv ; ed un
ora dopo entranune £on bandiera francefe nel-
la rada di Paita , nella quale nou trovammo
che nna piccola nave ancorata , la quale ave-
v: 1 albero di mmezzaua in iftato migrv:b;lc "
Siccome ¢l era flato ﬁzp_;sqﬂp , che il denaro
delle rendite di quefta cittd formavano 1!1)1‘_9_3-
orevole 5 convocal 1 ‘mlc1 Ol."bld"
li , per deliberare _iui[i mezzi piu Pr?‘?‘fi-eﬂfé
sendercene padroni - Nella mattina iegl >
m’ imbarcai nella {cialuppa con quarantu;i
{afciando il renente Coldefea con ai-
Jia della nave , € Pper
del bottino , che fpera=

getto confld

womini 4
cuni marinaj per guar
ficilitare il trafperto
va di fare . L _ ]
Vd[a?uutlo alla riva 4 marcial alla x-ol:c[;}ﬂ (31
hiel , fenza trovare a}u'mz} refl 1{“:‘;1_
za . Andando avanti vidly cihc 1}1 citta e:-:_d n{;i_
ta abbandonata da futtl fgh abitanti ; mcﬁcr-.
la mattina {eguente {ul far _del giorno c,:hc il
vai upa quantitd immenla di trquc': ¥ Tig
dunatefi {opra le viciue colline ta;.ﬂs fptan-
do i noftri pafli. Mi fourai, che gl SPAg

. 2 = S 1'
li avendo riconofciuto il piccolo numero de

i enut ad affaliret
a mia truppa » {archbero venutL ad abali

" ot \ i
ma avvenne tutto i contrario Pchhefﬂ ;nv
ur

una gran chie
L
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I.m‘-a che ¢t andavamo avanzando , eglino fi
Titiravano .

T'utto il rimanente della giornata fu impic
gato ad, imbarcare il bottino . Effo confifteva
in portis. galline, calvamgi, o fieno fave biam
che e negre , frumento, grano d’India, fasi-
na , zucchero , noci di cocco , padelle ed al-
tri attrezzi @i rame;in una parola il hottno
era cosi grande, che poteva baftarci per wutto
1 refto del viaggio » ‘

Dopo il mezzogiorno ricevettl un inviato
per parte degli Spagnuoli , 1l quale venne a
dimandarmi cofa io pretendeva per lo rifcat-
to della citth e della piccola nave . lo richie-
i 10 mila pczze da otto che mi dovevano
effer pagate nel termine di 24 orc, dopo del
quale avrel mefin fuoco alla citta ed alla na-
ve » Ma il comapdante mi fece fapere , ch’
egli n¢ poteva, ne voleva rilcattar la cittd ;
e fi limitd a ricercarmi_cofa 1o voleva per
falvare la chiefa . Quando venne la rifpofia
del comandante , noi avevamo gid portate via
dalla citta tutte le cofe , che ci potevano ef-
fere di qualche ufo ; quindi vi feci metter
fﬁﬂc‘o »il quale in un momento eccito un gran-
de incendio, perché le cafe eramo tutte di
legno .

Ecco perd una fatale mutazione di fcena
1’ incendio della citta durava ancora, qllandc;
diverfi fegnali dati dalla mia gente el ;0‘
to , mi richiamarono alla noftra nave, I (}m::‘
Ie faceva un fuoco continuo verfo la .bO'CCaAd!c.i
porto medefimo . Io mi portai cold jnmedia

tamen~
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tamente {opra una lancia , accompagnato da
tre uomini . Appena fatto la meta del cammi-
10 vidi una groﬁ';l ﬂﬁjl"f:' ? che EI‘VCV&}‘ I albero
del trinchetto rovelciato , e che iportava
2ell’ albero di mezzana bandiera fpa'gnltola at
A quefta veduta 1 mici tre nomini vollero 2
morire per Jo {paveuto ; ed 10 medefimo nel

_yolgere lo feuardo verfo la cittd , non potei

fare a meno di maledire il momento, in cui
vi era capitato .cLa mave fpagnuola {i avvi-
cinava a noi con tutte le vele fpiegate ; ma
Coldofea coll’ ajuto della poca geate , che
aveva feco , aveva fatto un fnoco COSL ¥ivo
che la nave aveva dovito fofpendere il {uc
gorfo «* o

Gli Spagnuoli conofcendo di dover combat-
teregfino all’ ultimo fangue , ammainarono 1:-:
vele , jper prepararf] ad attaccarci .con tuito Iﬂ
vigore . Quefla loro inazione fu Ia -n‘oﬁra fal-
vezza , perche mi diede il comodo di potermi
rendere a bordo , e -diede ancora il tempo z;‘l-
la mia gente , che ml veniva applgcf?c\) colla,
{cialuppa » di poter fare 1o fleflo . ] erd moi-
+1.di efi nom erano ancora d bordo , qsgn_
do I inimico ci fi cra g1 ayvicinato -ad um
tiro di piftola » _

r.PrimaP-di tutto tagliammo la gomena 5 ma
in queft’ atto la mave avendo voltato bc_:lrdo )
fi avvicind all inimico in manicd » che 1a n‘(f-
fira prua quafi toccava il legno immmico . ln
quefte critiche circoftanze , tutta la mia gente
.}Jcrdette 1l Coraggio 5 ed’io I\I‘ll-CI'-CdCtt.l ‘11:1-_53'_
parabilmente perduto . L' artiglieria -dell’ ini-

mico poteva facilmente mandarci a fondo , ed
io
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_mon cercava che un momento , per {ottrar-
Ei Z%I:riﬂ}gi- Ci(')_ era fEcrabiIc finché i no-
Sy 2 oy ano 1in piedi ; ma fe venivino
Alrm-,_ a noftra perdita era certa.
pAd ogai momento io afpettava di vedere
iﬁlprowiﬁ f!‘lf’?' all arr_c‘n'.bagglp ; qlllanc_lqall
guuoli , che ;}lt!h b di_gioja degli Spa-
- I adunarono in folla fulla cover-
1 . lo credetti , che cid faceflero per lan-
}C{arﬁ {ul noftro ponte ; ma®poco dopo conob-
1 la cagione , per cui facevano tanta fe-
fta . La noftra bandiera cra caduta in mare, e
quefto accidente fece credere agli Spaguuoli ,
che noi vgleveuno arrenderci, ¢ che gia avrem-
i{n.o ammaingte le vele . Ma io li tolli {ubito
di errore , f{acendo inalberare un altra ban-
daiera o
vrfj}lﬁf‘la aS}{S_pag;uoIi proccurarono gli {fem-
e vvicinarli , per venire all affalto, cd
Rloto, che {i diedero a queft’ oggetto, fur Ia
ﬁgﬁii if;alvczza . Eglino direifer? il timone {ul
5 T an'co dritto , a fine 51 ‘uﬂfcfhrm con
ta la fiancata della loro artiglieria . Il loro
fuoco perd faceva poco effetto, ¢ la fola mo-
le della loro nave ¢ impediva di foitire da
porto . Con quefta manovra adunque ¢i diedero
il tempo di poterci collocare davanti la bocea
dfel porto 5 e di guadagnare il vento prima
di loro . Feci {ubito fortificare i noftri gl-
beri , che trahallavano , a fine di mettervi
tutte le vele poffibili , fpiegammo tutte quelle,
che avevamo a bordo, e cosi in poco tempo
ct allontanammo dall’ inimico . Gli Spaguuoli
A difpofero fubito ad infeguirci;alzarono tut-
e
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2e 1e loro antenne » voltarono bordo contro
di noi , e fecero fuoco colle le doro piccole
armi . Noi pero in poco tempo ci trovammo
fuori di tiro , e facemmo il poflibile ‘per non
perdere queflo vantaggio = tutta la ‘mia gente
.era occupata .a yiparare 1 guafti ,"che aveva
fofferti 1a -nave -

‘Durante ‘quefto combattimento , io non fo-
Jo ‘mon ebbi .alcun morto , ma né pure dlcun
ferito , benché il fuoco dell’ inimico fofle fla=-
20 aflai vivo . Una «delle loro palle, entrata
per uno -f_portéllo,-rove{cib'uno ‘de’ noftri -can-
noni , {enza perd -offendere alcuno . Le noftre
fartie ed il baffo bordo della noftra nave , era-
no rimafti molto danneggiatl il moftro albero’
‘maeftro aveva ricevuto un groflo colpo di .can-
‘qlong ;ma con tutto .quefto {i :mantenne in pie-
di per molto ‘tempO, ancorchié -non foffe ftato
fortificato , che .con una co:da . Piu -ancora
era rimaflo -danneggiato albero -di mezza-
pa , 'ma ‘tanto € tanto efio foﬁqnne ls} vela:
il folo albero -del trinchstto era ridotto in uno
flato affatto infervibile - PR ‘

Una -cannonata :degli Spagnuoli 1 fece };cl-
dere-la moftra fcialuppa 5 perche accefe alcu-
ni barili .di polvere che ‘per negligenza era-
mo fati lafciati ful ponte - 1 barili {altarono
in pezzi , e ‘mandarono in aria un ._an;ora >
che ftava quivi vicina quefta nel ricadere
diede fopra la fcialippa, € 13 fommerie . To
vidi fopra il ponte un ‘denfo globo i fumo
e penfai fubito, che tutta la nave andafle in

fiamme 5 ma la mia agitazione durd poco 2
per-
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verche ¢ . o izl
ierche quali fubito venni in cognizione della
fa cagione del fumo |

AT S8 i o & o,
i ] qa,l atto f:uo.“ di portata dell Bl‘t'lghc"
. €8l vpagnuoli,i quali conofcendo di non
fg”g”;:elm{cgu”c:Voltarouo la prua e rientra-
ne delle é:_cirto . Af}orz} ammainammo porzio=
st de]I’?(': - Noi ci eravamo f{alvati dalle
b cell inimico nel folo momento propizio
the ci pr‘c_fcuto la fortuna , e profittando de’
foli mezzi , di cui era capace la noftra fitua-
Zlone , giacché eravamo troppo inferiori di
forze aglt Spagnuoli. La loro uave, che chia-
‘mz_iv_aﬁ 1l Sorprendents , aveva a bordo 450 uo-
mini con 36" pezzi di cannoni : noi non era-
Vamo pit di »3 uomini; e noa avevamo ; che
izlova?ti;:gm : 'In Qltre g]i Spa:{;‘nuoli avevauo
CO:nbatfi?l? di eﬁ:r' arrivati gia preparati al
s cLoIn'Lmo':' all incontro mol ¢l trova-
e i all' improvifo , ftavamo difuniti ,
nel maflimo difordine : i noftri fucili e le
nofire pifiole erano bagnate , e ci riulcirono
Infervibili ; pel piu forte della zuffa , un tera
20 della ‘mia gente non poté combattere , ma
dovette travagliare per riparare i guafli , e
Preparare 1 mezzi per la difefa : coloro clie
combattevano , erano fprovveduti di’ armi ed
gvviliti. dal timore . II carpentiere e tu*’r'
fuoi wormini furono occupati a fare fen lf{l.l
ni per li noftri pezzi da caccia , che e-“,-
flavano dalla parte di dietro Operazig i
non ci fu di alcun ufo . ne; ghe

a fortuna di efferci falvati dalle mani de.
gli

.

oL L.

il Brilante 5 ka feconda nave
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gli Spagnuoli , ¢i comparve tanto pitt fingoki-
re, quanto che il pericolo era eftremo , Noi
avevamo accefo nella cittd un groflo dncen -
dio , che fi era dilatato fina alla’ chiefa ,
benché il noftro difegno’ non foffe di diftrug-
gerla . Quindi non vi ¢ dubbio , che gli Spa-
gnuoli- non ci avrebbero dato quartiere, fe ca -«
devamo in poter loro . Ma quefta fortuna ¢ra
amareggiata da molte perdite, le quali fin d’
allora ¢i riufcirono {enlibili , e molto piu la
furono per I' ayvenire . Non avevamo pit la
fcialuppa , e ci era impofiibile di {upplire 3
quefto bifogno 4 il quale fu cagione di tutti
difaftri , che fi leggeranno nel feguito di que-
fta relazione. Non ci reftava che un ancora,
e quella che avevamo Pc;rduta a Paita era la .
terza, che awevamo lai_clata ne_l mare Seqza
{cialuppa, ci {i rendeva impoffibile di nulla in=
traprendere con fugceffo ¢

Nella fera medefima vedemmo una vela {ot-
to vento , ed io. mi figurai ch’ effa fofle una del-
le noftre prefe; quindi tutta quella notte fe-
¢i portare a Ponente yma nella {eguente mat-
tina fcoprii due altre mavi. To andai alla v})l;q
ta loro, e fubito mi avvidi ; che una di efle
faceva rotta per Paita , ma \ altrq veniva con
tutee le vele alla volta nofira . Piu i avvict=
navamo , e pill trovai che tale era la dlrezxon?
della feconda nave , o capii fubito, che g?“-
ini reftava altro partito , che di dare indie-
470 5 ¢ di allontanarmi a tutto PoOtere. Prima
di poterlo fare, mi trovai vicino aﬂ_a) nave ia
manicra da poter ben diftinguere, ch’efla cra
: da guerra , €h&

gli
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gli Spagnuoli avevano. in quefti mari.. La na-
ve era fata fabbricata. in Francia: portava 3G,
cannoni : aveva a bordo um equipaggio. nume-
Yo 504 €d era ben provveduta di alberi , di
fartie: ¢ 'di vele , meglio. di qualunque- altra,
nive da. guerra, che fi trovafle in. quefti ma-
ri. In oltre era di pit agile corfo della mia.
nave, e beuchfé- allora ,.per- eflere- mezzo gior-.
no, fofle mancato il vento,pure fempre fi av-
vicinava alla. volta noftra. . lo. profittai della
notte imuninente per-cavarmi da. quzfta nuovo.
pericolo,.. Miil. in. opra. uno. {tratagemma , che.
in Europa & ben conofciuto-, ma. ch’ ¢, for-
fe nuovo in: quefti climi. Mifi-un lume den-
tro una. vecchia botte , e la lalciai andare a
galla in diftanzg dalla nave ;. ofcurando in. ma-

‘miera quefta fpecie di lanterna., che compa-

7iffe. fimile ad” yn. fanale. Intanta io, follecita-.
mente prefl. un alera direzione -.
: Alla puata del gigruo--ammaiua'r.. tutte le ve-.
le;, a. fine di foterarmi meglio. che poteva alla
viita dell” inimico . Ia quefta nave trovavali a
bordo quel tale- Betagh , di cul ho. parlato. po-
€o- prima,e ch’era. ftato. mio. capitano . di. ma-
rina. Egli era divenuto. il favorito’ ed il con-
figliers: degli’ Spagnuoli- . A fuo fuggerimento
! ammiraglio aveva. ordinato. al’ comandante
di queflts nave, di’ venirci.a dar la. caccia nell*-
i]i'o‘la- di Lobos , che-Betagh- fapeva eflére ypa
3235;0?0&3 tappe- ; ;d intanto. egli. fleflo era
It0- a- cercarct a- Lalta- ..

Dopo. effar. ffati !'f_l-{"ég}liti' per- ben. due vol-
ter con tanto. calore » Mol gnadagnamme. I alto.
mateya 3o. miglia di diftanza lalla, riva .Quin-.

di

<

-~

}

e

app rodare a

di ci radunammo tuttl Per confultare quello ,
che {i doveva fare - No_l non avevamo potuto
raccogliere alcuna notizia del Su?ccﬂq.Ig ave-
va i".;t:;lito dire a .l)(‘:}til_, che in queﬁl mart
nalinque navigazione lotto vento ¢ impofli-
Eil or lo (pazio di fei mefi : il Brillante ci
(= 3P\—r . . . .
aveva tolra la noftra prefa 5 con cui io dife-
wocvanzdi fare un brulotte 2 erapama fenza
i'ciu]ﬁppa: nan avevama che un ancora,e per
colmo di difgrazia non fapevamo cofa fofle
accaduto del Mercurio - : >
In mezzo a tant’ imbarazzl € tanti perli:o 1_i
convocai 1 miel oﬂiu{ah 5 dicendo lolro che -1
mio fentimento era di abbandonare le contra-
de fotto vento ¢ di far rotta dalla parte del
€ - ] y -1 :
veuto : che fulla coftiera del Chili non vi era
alcun fofpetto della nofira venuta : che con
| Chili , ci mettevamo con pit
ficurczza al coperto dalle navi di guerra deglllf
Spasnuoli : che dopo aver fatta acqua ne
'FIZ di Juan Fernandez potevamo: per tutto
0 : ) : - 1 Y .. -
i‘eﬁate {tabilire la noftra \c}r?cmr%f‘fﬂig :{1,1 %’;
| : ' i i ralo -
= de 1cezione 5 di Vaipa ’
t1 dc]la COl .L‘L d uivi qualche Pl'efd} po-
quimbo 5 € facendo gi_ A, di gomene
. 3 1 C
tevamo Provvederc_ iy e il
di {cialuppa » ed In oltre fa e
S A . approvato .
31 mio fentimen' 1fn rellép facendo rottad dal-
¢ ndi leg: ev 3 :
e fia verfo Mezz0glOTHO «
la parte del ventoy o la ¥ 1afmeﬂe in ap-
Il mio. piano miravi & o &’ onde {pera-
preflo {ulle cofte del Mefficoy ¢ ¢ %
e : 1la Califorma o ed all
va d" inoltrarmi fino 855 “4i%e s brobabile,
ifole delle Tre Marig , PETCT™ I y

: g i {ii luoghi &
cbe nell ung o nell altro di queltt Bo6."
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farchf_)c incontrato il Succeflo . In oltre queft
luoghi erano per noi molto comodi ; alcuni
per falere le” tartaruche ; altri per dare la
Caccia al galione di Manila ,
¢ legna.La forprefa de} fuddetto galione po=
teva tentar{i con molta fperanza, {e 1o aveva
la fortuna dj potermi riunire col capitan Clip-
pertor , o pure fe mi rinfciva di poter fare
ua brulotto . ; : :

Nel di 26 Mrarzo , dopo. aver. fortificato L
albero myefiro,vi mifi una nuova. vela. Quins
di feci rotta verfo Mezzogiorno 4 fperando di
Potervi arrivare in meno di ciaque {ettimane.
N-T_,l giorno 31, nell’ atto che {tavamo travas
ghiando colle pempe troval I’ acqua piu 'c_lb:-
bondante del Tolito , e negra come. I’ inchios

ftro . Subito fofpettai che: acqua foffe arri~

vata a penetrare nella polvere: quindi eatrai
12lla fanza | jn cui effa i conderva , e Vi

lentii fcorrer P acqua come @ traverfo d_;
una cateratta . Quali tutta la polvere era ri-

malfla guaﬁa dall’ aquady ed appena ne patemmo,

falvare tre botti .

Dopo aver cfattamente vifitata tutta. la na-
ve , trovai un buco fotto il becco fatto da
una palla, di canoone, che a priucipio vl era
rimalta ‘incaftrata , ma in appreflo. eflendo ca.
duta per I' ondeggiamento del legno , aveva
lafciata aperta una folla di acqua , ch’ éra
fcorfs melfa ftiva.Noi dopo aver un poco ju.
clinata Ia nave, chiudemmo il buco cgll efar~
tezza poflihile . d ; !

Nel giorno 11 Maggio arrivammo ad ifco-
prire la grande ifola di Juan Femandez . Vj
| ' facemmo

e per far acqua

<
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facemino acqua con ‘molto ftento , fino al Ji
31 dello fteflo, mele; ma in detto. giornoven-
ne dalla parte del mare un uracano, che fu-
bito lo mife ia tempefta . Paoco dopo tutte
ie ﬂOﬁl‘G fa‘ﬂi_c rimafcro diﬁ‘ru‘tlte ; e come-
ché I’ acqua_ uwon penetraffle ancora nella na-
ve, tutto. ci annunciava, ch’ effla andava ad
aprirfi. Nop avendo. pitt- fartie, e non aven-
do maniera di reggere it baftimento, demme
in fecco, ficuri dic effer tutti perduti .

I} noltro albero di maeftra, quello di mezs
zana, tutte le antenne erauo, ftate abbattute
dal venro. Ma quefto fu per 'noi una fortu-
na , perché radupammo tutti quefti pezzi per
farne una piatta, e col mezzo, {uo arrivam-~
1o alla riva. Prima che il vento foffe cef-
fato, noi eravamo gia jn terra , e pon {i
perdette. che un {fol uomo.

" La mia prima cura,in mezze. a quefta dif-
grazia, fu di falvare la patente; indi di por=
tar via tutta la polvere, che fi trovava. nel
fito pin alto della nave: Arrivai a tra{pqita-r-_
ne la maggior parte, con otio facchi di fa-
rina, c¢he ci afirettammo a mettere 1n- fa_l,
wo, perché.la nave ftava per. aprirfi, ed in
fatti pochi minuti dopo. da_ che I' avevama
abbandonata, riempi di acqua. Ci riufci an~
cora di falvare :re buflole 3 ed alcuui iftru-
inenti di matematica. o

Arrivati alla riva , ci trovammo Privi di
uttl i mezzi peceflarj alla noftra fuffiflenza .
Ncm. V1 era yn luogo per prendere‘ un  poce
di ripofo dopo tanti. difagi - La nuda terra ,
gutta allagata di acqua, fu il folo moftro let~

Viaggio di Shelyo ck, D 80
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to, ed il noftro origliere . Nella fera vemnerc,

a trovarmd gli officiali, per confultare i mez~
zi di falvare qualche altra cofa dalla naye .

Avevama gia accefo il fuoco, ed inviluppan-
doci con tutto quello che tenevamo In defio 5
¢i coleammo luago il focolare , ¢ prendemmo,

tutto quel fonno , che ci pérmettcvano le cir=
Eoﬁ,ﬂ”zc » Ma upella feguente mattina , allo
vuntare del giorno, ci guardavamo_in faccia

I'un laltro, come fe la noftra fitnazione fol-

fe ui fogno. La nofira difgrazia cra ftata co-
si rapida, che appena la credevamo . o

Proccurai di radunar la mia gente. per - in-
durla al travaglio, che aveva 1o, rifoluto .di
fare n;)‘ gi:g'rﬂg'an‘tgc_eden}{:. Ma ;‘d,i:ti “errava-
no dilperli in diverfe parti, e on potsi fare
m.l'jojb,t‘dlff;..: cio cagiond Ia perdita de’ buoiy
e de’ porei falati, che {i farchbero ancorapo-
tuti ritirare -dglia pave ,. {e ‘nen fi perdcva"
tempo . Il galdo era violentiflimo ; ed “luranto.
non vi ¥a né una tepday né aina capanna ,
ver metterli al coperto, Nell’ atto. che” anda<’
vamo in cerca di qualehe ‘capanna , furfe un
nelovo, uracano 5 il quale difperfe tutte le po-
che provvifioni, ch’erano ftate, falvate dalla
nave , ed eccezione. di una botte, di bue falas
to, e di mma di farina, che ci-era riufcito dj
portare fulla riva. lo aveva falvati 1 mille o
dugento fcudi appartenent a’ propriét:irj della

igento 1tUC HCHLE etar] aelig
nave ; né mi fu pofiibile di falvare il refig ,°
che i confervava nella camera del bifsoteg
CO”I?I]‘E 1,;eg'lupg(‘) il pu) ﬁC'_‘llrQ'._ A .,.’
o Pl i e g
a.mua; aiilizione , € tutte Je ides defolan-

i

2
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#{ che mi affalirono, dopo il paufragio . Ma
dovo effer un poco rientrato in ‘me fteflo
penfai prima di tutto alla ‘maniera di proceu-
rare i mezzi di fofliftere; alla’ divifiorte 'y che
€irei fra marinaj delle "poche provvilioni , che
ci teftavano ; all"e‘ﬁionomﬁé ,con cui era necef-
Cario diftribuirle , accié  non_ foflero diflipate
con imprudenza. 'C‘irca_un.mpzzo’miglio den-
tro terra , oflerval un fito comodo  per farvi
alzare una tenda per me: dall’ uno e dall’ al-
tro lato, ad un tiro di pietra 5 ‘{correva un
bel rufcello di acqua. Era tutto circondato_di
alberi , che potevano fervire non folo a far
fuoco, ma ancora ad_ altri. ull .‘Tutto I’ equi-
paggio_prefle pofto intorno a quelta tenda ,
tal che io poteva farn_nfgghm ‘da “tutti ‘con
poca fatica . Effendoci in, quefta forma pre-
muaniti contro 1" intemperie dellaria’, ci ra-
dunammo tutti infieme preflo ad un fuoco, ed
arroftimmo molti gamberi di mare fotto la
Benere s - o s s C -
Dopo“ avere per m_qlto tempo, con{nltata

mego_ﬁe{fd_ la maniera , per_lortire da_ qu_eﬂ-_’-
i(ola, trovai_ che I unico me2zo ‘era_quello di
£ahhricare un altra nave , cogli avanzi di quel-
la ch' era nanfragata . A quefto oggetto  mi
abboccai col.Carpentiere ; ma coftui mon i
diede she quefta fecca rifpofta : fo mnon poffo
€uocere i mattoni fenga la paglia; € mi vpltolle‘
{palle brontolando. o : .
“Dal Carpentiere feci capo al fabbro, e gli

dimandai cofa "fi riprometteva. egli di poter
fare, per ajutarmi nel mic Progetio di fab-
bricare una piccola nawlg- Egli mi tece -fli_z“a"~

: ; .
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¥e al poter lavorare tutte le ferramentanécefs

1?3”5?: glacche aveva falvato il fuo mantice dad

naufragio ; ¢ credeva che dalla nave fi fareb-
bero potute falvare altre cofe utili a queft”
oggetto, quando iz ne facefle. una diligente.
ricerca . )

Nei di 8 Giugno , abbattemmo il tronco ; col
quale volevamo conftruire il nuovo baftimen-
t0; ¢ lo lavorammo in maniera , che dovelie.
fervire di chiglia. Un momento di buon umo-
re induffe il carpeatiere a metter mano al la-
Yoro ; ma tutto ad un trattor cefsd di lavora-
e, ¢ fece yn giuramento terribile, dichiaran-
do di non. voler pit-faticare, e ch’egli non
voleva effer pi fchiavo di alcumo : aggiunfe ,
che a lui nulla importava. di- fortire da quefl’
Hola, perché credeva che fofle meglio di re-
i}.:zr. quivi, che di paffare alerove . In fomma
epli m’infuitd con tanta temeritd, ¢h'io nonm
potel conteénermi- dal dargll alcune baftonate .
Dops quefta contefa, il carpentiere venue meco
ad un appiuftamento 5 colla condizione di do-
vergllfi. da’ me pagare venti fcudi, fubito che
foflz terminata la chiglia. , e tusta I armatura
da baffo. de¢lla nave ; e cento pezze da otta
‘fubito che il baftimento foffe. terminato..

Io gli accordai quefte ‘condizioni, e. ponems-
mo tutti mano al lavoro . In meno didue mefj
eflo era_avanzato di moko; ma l‘obb}ig.aziona‘
Principale I'avevamo alla diligenza ed “a)p’ 54,
tivith del fabbro , che chiamavali Popplefto, .
Fgli fufe e lavord mwrtelli , lime , trapani
forme , palle ; in una parola fece gy gl'in=
fwument neceflarj , oltre alle caffe per coms

’ fer<

-
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fervare la polvere « Egli copri quefte ultime
colle pelli de’ viteli marint , e le: refe cos
mode egualmente s che polite . Fece ancos
ra colle propric mani una {cialuppa 5 ch’
era una delle cofc, di eni avevamo pin bi-
fogno » e . 3

Per il ¢orfo di alcuni giorni tutto proce«
dette con buon erdine , € conr un impegno

generale per la falvezza comuae. Uaa metd

dell’ equipaggio laverava dodici ore , e poi
fubentrava 1 altra metd, accid la prima  po-
zefle ripofarfi. Ma all’ improvifo nacque un tu-
multo, ed una confufione cos.i._f'"m‘eﬁd , che
reca maraviglia come fiamo arrivati a fortire
da queft’ifola colla noftra induftria . nr

Un giorfio dopo il pranzo tutta la pente ft

£ ; ; ol
alloutand , ed io nmon my troval all’ intorno ,

che il mio fglio 5 il chirurgo Adar;?o ; Hen-
drey agente de’ proprietarj s ed il tenente
Dodd, womé in ciii io hon dqyeva avete 'aI-.,
cuna fiducia . In-quclla fera 1ﬂ.eﬂ"a nfe_pp: ;
che I'equipaggio aveva tenuto uia fpecie di
configlio fotto un grande a!be‘ro, e chp aveva
@abilito 1in nuovo plano ed un niovo accors
do: che aveva efclufi 1 proprietarj da qualugT
que ripartizione {ulle p‘rc'd‘.:: , ehe fi potevans
fare per I’ avvenire ¢ che i aveva depofto dell”
officio di capitano , ed aveva tifoluto di faf-
fe 1] viaggio della Giarhaica ; e'ch_e per di=
chiaram; quefta  determinazione, mi aveva {pe-
dito Morfeq , pet fuio oratore « . -
orfeo i diffe ; clte fubito che il i}lhgena
te era diftrutro , ciafcun individuo dell’ equi-
Paggio efa divenuto independente: che lialm
| ' 3
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1gazioni co’ proprietarj, € con mec Tofi
iveva?o pmla_l‘cﬂna forza, fubito che Ia nave
nz{r)l.ve l.ﬂeval pit: ch‘eg!iuo avevanoc facto  un
i 0 fego €!I¥1€I3.t0 » pitt ‘adattato al vautaggio
comine S ch 1 Ve o vero o -
Y ool S - t_Olf'd di chiamarmici a par-

. d‘[FaO ccatrario 1’ equipaggio non era
Ehe ],le[rn[)ifi’toajc_nav_igarc {otto la, mia condorta*
o ii}dcq\{nag&t}?-non" vole_\fa_eﬁcy_ burlzto co=
Clionos fate) 'y \aTie aveyd fatto il capitan
Clipperton con alcini del fuo feguito , ch’
egli non aveva voluti riconofcere i)é'r,fuoi
compagni 4 tal che gli aveva lafciati impicca=
Ye fo';tg gli scchi {uoi ¢ome tanti pirati.
Cf:[in{;VETFL\ di guefto accordos y non folo erano
mgl;:ighpi;o;:?;g:;_lr! da ‘quah’mqﬁe'_'porzionc »
ritcinio | timaneva cfclufo da quella; che a
et fgt era fata aflegnata- Cio mi par-
- i Commta ingiiftizia , fenza pero fape=
i Fin;zﬁ;qcrtml_ in ‘L‘L‘?ﬁc, crmf:"}'_le circo=
niva fervire alfan f’i’ei:%r;l?tﬁ > (11'(::11“1“}' s
cufava di aderite agli R _‘3‘_10 o
ol criie agli ammutinati’ cgl'mo mi

ebbero abbéndonato fu quella {piaggia 3 fen=
2a 'che io avefli potuto impedirlo .

Dopo avere per il bene della pace, € cons
tro la mia volontd preflaio il confenfs a tuts
“to quello, ‘ch'e pretendeva I' equipageio y olj
‘racc'om’andal di- tirare avanti il lavbobro jd glll’
incomihc‘iato baflimento 5 dicendo loro e} ;
10 era ficuro 4 che avrebbéro lavorate tCulte
::t)l(ljgnp::jﬁpcgno 3 .‘;Iglile di poterlo ‘te’rmiu'-ll-;

j ezza poflibile, e o5l ‘mandare Hil
follecitamente 2}31 effett il piam:n ac?;]t; I{)t;:
to
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to formato cou uALINE confenfo . Coloro

mi rifpofero, che tale appuato era il loro de-

fiderios - .

[utanto nella mattina feguente, allorché io
me ne andai alla fpiaggia, et [N
to, per incoraggiare tuttt al travaglio ; non

vi trovai che il carpentiere con due o tre

marinaj 5 ed il carpentiere ion fi efa appar-
tato infieme cogli altri ,- perche {perava in
quefto mentre di ricevere da me qualche {fomn-
ma di deunaro; {¢ lavorava con-calore ', an-
corché¢ non mi avelle parlato di qu;ﬁo . lo
lo ptegai ad andarfi ad ir}fm'mare fe req'ui_
paggio era; {¢condo il‘folitp,'audato.a radu-
narli fotto 1'albero del configlio . Egli vian-
do; € tFove in fatti radunata I Bfﬁ;‘mb]ea, di
cui io era 1 oggetto principale . Foco dopo
ini vidi circondatoda utto I’ equipaggio . Mor-
{6 ¢ Stewart il focero avanti, diCendomi‘ch’
eglino _come deputati dell a_ﬂ‘embl:,-*.a , vepiva=
no a dimandarmi la reftituzione di tuttl gl
effetti, che 1o tencva in poter mio ap‘p):'xite-
neuti a proprietar]; erfpccu-llme-utc “VU:L:’aH{).
conto di 759 libbre di argento il vargm,ﬁu
tma tazza di 2Ugento del pefo di 75 once ,
e di 230 feudi i denaro effettivo . e

A priilcipio'rECllfai di an.icrtre allah loro di-
manda; ma eglino 10l foggmufer? di mara-
vigliarfi woie 10, ~fatevd difficolta fqprn una
richiefla cosi giufa : che l‘eq_utpagglo.voleva
conto di turto quello che fi_era ricavato
d‘]{ﬂi avanzi della 11aVe perche dOVE:DdO tut-
te quefte cofe riguardarfi come perdute per
1i proprietarj, pretendeva che tutto dovefle

D 4 and--

1
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andarée a beneficio fuo. Io dunque fui coa
firetto ad accordar tutto , ¢ coloro vollero
{ul momento fare la divifione , {fecondo il nuow
vo tegolamecuto .

Oit_r:_u;c:é ainullarono affatto quel refiduo di
autorita che mi avevano lafciato, =d il pin
vile mozzo volle eflfer riguardato come mio
Egua_]e. Arrivarono talvolta a negarmi la mia
porzione della pefea; e dicevano maravig]iarli
r:hc_ io non mettefi mano al lavoro come
tutti gli altri: fi proteftarono ch’ eglino non
intendevano piu di fervirmi, e ¢he non vole-
vano piu contentar{i de’ miei avanzi , dopo
aver io icelto il meglio+ Per mettere il col-
mo 2’ loro oltraggi, il mio primo tenente
che talvolta pranzava con me , abbandond la
mia tavola, ¢ {i uni con Morfeo pet mangiar
mf:lgho . To trovandomi riftucco da un cosi
cltinato ammutinamento, i determinai a vo-
ermi piuttofio efporre’ a turti i pericoli del
mare fopra la nuova fcisluppa gia terminata ,
che di trattencrmi clawvanmggic; in quefto luo=
g0 i1 mezzo ad una truppa , ¢he non conofce=
va pitn alcun freno . Mi aftenni di eferci~
tare pitt alcuna parte di comando , e lafciai
coftoro in una perfetta indipendenza, prenden-
do tutte le mifure per non aver con efii al-
cun commercio . Trafitto dalla malinconia , e
da mijlle angofce , la loro fola dprefenza mi
faceva fremere, perché li riguardava come la
peggior razza che foffe al mondo. L’ equipag-
gio {i avvide del mio cambiamento, e ne prefe
ombra, perche dubitd 5 che io intanto pen-
fafi @ qualche fratagemma  per ripigliare U

’ i y " anti-
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antico comando . Coftoro adunque rifolvettero
di farmi fronte colla lforza aperta : formaro-
no un partitoy di cul Morfeo fu creato ca-
0 : i yeanero a trovare, e con una teme~
3itd infopportabile , miaacciarono alla prefen-
za di tutto | equipaggio di uccidere il mio fi~
glio, perché aveva detto a Morfeo , che la
{ua elezione non era legittima + Dopo .quefto
indegno”trattamento , fi occuparono a  tirare
co'fucili a’ gatti, ed in quefta ridicola - opera-
zione diffiparono in pochi gioral quafl tutte
e provvifloni da guerra, che ci reflavano .
L'epoca di tutti quefti avvenunentl » com=
prende 1t 24 Maggio fino @ 15 di Agofto. In
quelt nltimo giorno fu veduto 1n :al-rcil.‘ mare
un groffo baﬁuqentq,x-l-qlialcl:_ Caglﬁuf(’) a eqj;;
pagg';o la maggtor mqune;qcmel. .r:ma 4
il baftimento avelle traverfata 1a rada 5 not
eftinguemmo tutti 1 moftri fuc;chr y 'eI rac-
chiudemmo in un luogo ﬁcurt‘) 1 noflri nfi’m:
ni, per timore, che {e la caima tr-a'itenexaci%
baftimento uelle noftre vicinanze , alcuno
coftoro non Vi andafle a nuoto, € nod rive-

jafle chi eravamo . Ma il noftro timorel ccflm

’ i I no 1 alto
. 11 baftimento riguadagno

P ] che appena

mare 5 € fi allontand in manierd,

potevarho diftinguerlo. | : dnfion

In quefta occafione , 1M Ctll mi _armﬂgl e
me cogli aleri , notai che molti di eill i
vano ancora a iei ordint ._Per femp_re piu
blandirlj , diffi loro, che m! faceva gran pias

cere il vedere 5 che le lqro .ﬁrﬂ}l Er[lbllof 13
buon flate ; ma coloro m! rifpofero brufca-
meinte
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mente IVIA &G T
> €e tenevano le i cosi, pe :
loto ' nop é e arml €Osl, per amor
Af: 1 per amor mio:
ena ] - e
Cﬂmpirh ‘Clmfnz;to il moto cagionato della
oy f‘- el baltimento 4 furfec un nuovo tu-
o fra di loto. Si peg . e
Biveitivg . Si propofe da alcuit ; 1e
B I ¢ irare - H . = 13 o >
o piire abk 1}?- avanti la nave incomiinciata s
301 A ) : . < ae
g -Jd.h‘-:f)flfu-ld.' s'cra meglio di fabbri-
nekiar %r(f)' e {cialippe s ¢ con elfz- metterll
nfie c i : )
s » Infieme con un kilotto 5 ch’era gia
rminato : [ lavorantl e la mavpi
3 o ajentigig S e naggior ~parte
clliequipaggio ; foftenneto il vantaggio di ave-
Té una nave ; e tale ancord era il mio fenti-
31_011t0; Vc—}‘f‘o la fera il carpeutiere venie a
tm-ar{darm“ nerché iton glil-aveva ancora pa-
gato il denaro . B ans i
e enaro ; cheé [i era couvenuto fit dal
};uuilpip . Quefta richiefta éra irragionevole ;
e . ot e : ‘ ¢
Eom 1 il tempo del pagdnicato non era an-
r';'h-; ?an:w;it(.‘l,- ed cra moltd probabile 5 che
riirefe ke o % T : .
C:eld ‘tt{l\i]\:rcx,ot giammai: Con tutto quefto ie
b}'ae ti di dover tentare tutte le vie per ob-
: 5 J e
m_‘cdff—‘ queft Homo, brittale -3 la cul opéra
Il_era allora necefiaria 3 ed i quella fe~
a iftefla gli feci pagare il denaro che pre-
tendevas
AVP(?r fopraccarico de’ mali {1 formd un terzo
pattito ; il quale aveva rifoluto di non unifer-
sarfi a guanto avevano decifo gli altri due
i & H
ma di reﬂ_arc r_1c11'1{ola.-(,‘oﬁ0r'o {1 fepaf-amn(;
da tutti gli aitri , fecefo una truppaa parte | eg
10 venni avvifato che penfavano di venij-e) i
tetpo di notte nella niia teridd; e nelly g s
che i ftava fabbricando, per porta g
anGo, per portar vig tutta

Ia polvere i ]
P , tutto il piombo, tutti o' infirn.

meinti ,
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menti, in una parola tutto quello che ‘porf_a_g-
vano attrappare Per impedire quefto nuovo
difordine prefi le armi 3 le munizioni e tutto
il bottinos ¢ 10 feci tacchiundere nella mia

‘tenda; e minaccial di far “fuoco contro’ chiun-

que avelle avutd l'ardirey di rondare in tempo
di notte intorno la tenda medefima . e
~ Quefta nuova diffenzione indeboli il partitse
ohe fi eéra formiato ‘contro di me- Gia  inco-
minciava ad accorgermische {i dava maggror
afcolto alle mie paioles e profittai di_quefte
difpofizioniy per empre pitt ‘rendere I equi-
paggis docile e traftabile » Il tenente Brook
venne a trovarmi con niolta politezza , pre=
‘g'a'ndomi di ammetterlo alla 'mi:i} tq'vola Lo i
‘condifcefi, ina non mi riufci di chf’cacca‘r!o-’da
Morfeoy che aveva acquiftato un grande afcen=
dente ful fuo {pirito - lutanto procturai di
profittare di ¢uefto cambiameito per far
terminare prontamente la nave. Non folo coo-
peral a quefto lavoro co’ miel configli ; ma
ancora colle propric mani . Tutto il bordo
della nave era gid rico;we_‘rto_‘dl tavoles ed in
confeguenza il era fatto il pin. Ma non ave-
vamo altre  tavole , che quelle della nave
naufragata , l¢ quali erano cost fecche; che pon
baftava né I acquas né 1l fuoco, per renderle
pieghevoli fecondo il bifogno. Effe fi divide-
vano , {i {pezzavano come 1l vetro, € iitto ci
faceva credere , che per fortire, da quefto de-
ferto ci era uopo afpettarc gltri foccorflt 5 e
che col ieazo della nave non & farebbe mai

tiparato al noftro difaftro - :
In-
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Intanto to‘(lu;r ,A e & 1 ‘0 :
PR invcnt‘arcjjmo di un oftinato travaglio ,
HEReTiEA s gon b molti mezzi, {uggeritici 15151[121
A e i i o
dire con, verit) Con'ﬁ’rmfc e et B pol
s Ch:l,lcn etia era !111gol:1rc nel {uo
o ﬁm,i]c che almeno non {fe n’ era veduta
I di éil (que mati
fCiaIuppaQ tt“jtte;_nbre fu lanciata in acqua la
» terminata ; come ho detto, per U

indefeffa diligenza del noftro fabbro. Effa ci

{C-irvi njlolriﬂimo per terminare la nave, e per
?t]lltaraqa radunare le cofe neceflarie ;1[;1 no-
fr:-rac .fuﬂ;:‘ﬁcr;_’z'a, nel viaggio che meditavamodi
p rizh?,c.:cc ¢ allora tutte le noftre provviliont
i3 OVE}HS) ad una botte di bue fulato , ‘a
; el moggi di farina di caffava (*),ed
o %}jdt_tfo 0 cinque porci vivis
PC[‘CT.::Q I:O_iltl tentativi peft artivate a falare il
Sty ) almeno i vitelli marini, ma non Ci
cii. Finalmente trovammo la maniera di
potes falare I' anguilla’ di mare 4 dopo averla
tagliata in pezzi « Noi la {paccavamo’ dalla
parte del dorfo , e la gittavamo unell’ acqua
falata, indi I attaccavamo in alto y per farla
d{fegcare al fumo . Siccome non era poflibile
di falare alcun altro pefce in quefta maniera
raccomandai a’ pefcatorli di prendere tlltt(:'
le anguille che potevano - :
Quefto fu il tempo, in eul tutti.coloro che

non

—————a

(*)  Specie di fari

. op di farima ehe fi cava dally vaut: .
> ¢ 1 o g

piznta indiana, derta ManioGa « radica di usa
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non avevano voluto travagliare infieme cogli
altri, confeflurono la propria beftialita. , pgbr,
ché erano franchi di vivere in quefti luo-
hi . Eglino fi offrirono di andare inflieme co-
gli altn alla Pef:‘zi?z e ciafcuno inveutava
qualche pretefto rldj_colo , per ifcufare la fua
aflata condotta ed inoperofitd . La {cialuppa,
fanciata che fu nell’ acqua, ci annuacio f{ubito
miglior fortuna, perche fino dal primo tenta-
givo fatto calla pefca ,ci i porto una quanti=
ta prodigiofa di pefce di ogui fpecie, e {pe-
cialmente 2co anguilles quefto era un buon
preludio . Le anguille furono diftribuite fra
tutte le tende , accio le falaffero. .
Dopo aver coilofciuto per pruova quanto ci
folle utile una groffa {cialuppa, pregai il te-
nente Brook, ch’era P unico’ de’ miel uomunt
che fapefle nuotare fotto acqua, a fare il ten-
gativo, {e fi pateva ridrare del mare gualche
altro avanzo della nave naufragata. [i tenente
vi fi acciufe, ma non poté ritiraric che aI-‘
cune piccole tavole, con due PoEEl rotti  de’,
candelieri di argento . ; A s
L noftra fcialuppa tornavi i tuttl 1 giornt
carica di pefce. 1l noftre abbf'o e.fercnm‘a
tutto 1' equipaggio a {er,_virﬁ dgll uncino , .ed.
a faye corde nuove cogll avanzi delle veccl_nc:
in quefta maniera fece terminare fulla fpiag-

gia tutte le farties che ¢i1 mancavano. Radu-
nammo tutti + pezzi delle uoﬁrq_iﬂccrc.vcle ,
Ii bottajolo lavord nuovi bottaml; ed in po-
co tempo avemmo alcuni alberi, che difpofii .
colle loro fartie, facevano #na buona coms

parfa o

Dope,
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Dopo aver fatto tutto quello, che. ci pere
g::igc,mgfc l(rz_,ezta;iuulil cirfbﬁau;i‘, nonﬂ ci er;r‘na-:

_che gettare la pave ne acqua, perpo

ter. meglio gindicare quala farebbe il fPICC?ﬁQt
gcl‘ noftro travaglio , ¢ per potérne cavar pro-
itto. Ma tutto ad un tratto s intefe un §
generale ; che fi lagnava della mancanza delle
pompe. Ceavenue 2dunque occuparli anche in
;_{uc-:xto oggetto , e con uu  travaglio indefefla
Il arrvd a riparare upa, pompa
nave, e ad adattarla 21!’ ufo dclla nuova.

‘la marea , trovammo la

£ =g ;

Sn_ozto_che crebbe la 7 )
maniera di lanciare la nave nell’acqua:. Ave-
’:fd'.‘ﬂ..') gid radunate circa 2 mila e 300 anguil-

: - ol P 3

i, cialcuna delle quali pefava una i
2 mila e 400 pinte (*) (s o.ho)dt balena , che,
d?i'e‘-f;ct. {ervirci “per cuocere 1% £17
che ridugevanfi tutte le provviliont per
ﬁ:‘o__im_s’_);\.r;;o) nnite aile poch,e_ altre 5
ho parlute pogo prima- '

11 no=

conveniva

Gettata che fu la nave in maré :
B La Ripara=

darle un nome, ed ic la chiamat

tionz. Le cofe fin allora : O,
ne , contecché io dubitaili ‘molto, che la na-
ve potelfle efler “durevole o Capivamo quan-
to fofle pericolofo il.tratt€nel,

{fu quefta rada; pericolo che i1 rendeva anche
maggiore perche  non aveyamo “per ancora,
che una groffa pietra attaccard ad una cattiva
gomena . L2
zarci ne’ {coglht
- ave=

e ————

(%) Vegzi la Prefazions del Primo Yolume o

rido
“dell’ antica
il ciho . Ecco 2
di cui

a andavano molto | be~_

rfi “pitt a_lunge

i piccola tempelia_poteva shal="
e diftruggere tatto quello che

(%3

S
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avevamo fatto con tanta fatica. S (g}
frettammo a riewpire 1 bottami , ed a t?a:
{portare ‘a bordo tutte le cofe che ci poteva-
no effer neceflaric . T P
$ 1La noftra nave portava due alberi , ed era
della capacita _dl girca 20 tonellate . La fola
pompa, che avevamo , fu trovata fufficien-
te per efirarre I' acqua, ¢he penctrava den-
trp % Be :

Al di ¢ Ottobre , abbandonammo tutti la.
terra, e ce ne andammo a bordo . Solamente
dodici mici vomini furono fordi alle rappre-
fﬁ‘iit_:mze comuni , ¢ non vollero partire', dan-
doci gucia vifpofta: ancora non ¢i flamo, pre-
paratl per fare il ”':,'iaggio_, delr aitro. r}zondQ.NQi
dunque li abbandonammmo nell’ifola , con una
dozzina di Negri o fia- d’Indiani,che avevamo
con noi. TR T ol -

' L’ ifola di Juan Fernandez ¢ belia 5 ed il
{uo clima & fano . De’fettanta uomini , cho
formawano il mio, equipaggio ; non ve ne fu
n¢ pur uno che cadeffe malato,in tuttl 1i cia-
que mefi, che fummo coftretti a farvi dime-
ra. E pure vi {offrimmo, difag] di oga {pe-
cie, e che ciafcuno puo capire da le ftefio;
oltre al cattivo nutrimento , giacche -non Vi
affaggiammo né pang, né fale. It quapto 3
me, non ho termini baftanti per fare -1’ elo-
gio rdi-queft ifola , perche -eflendoyi - arrvato
Erava‘gli_a.sd-' dzila podagra, ‘ed affatre rifinito,
L poto - tempo divenni il p
pilt attivo che foffe fra la n

1ia gente,
- Le cime dj glcune montaghe dit queft’ ilola

fOIlO ricoperte .di lauro 110!:}.1'?.1‘3,- in Guail titt=

e

iy robuflo , ed i

a5 04
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te le vallate crefcono alberi di palme , alty
30 piedi, ed alcuni anche 4o : i loro rami
hanno alcuni nedi lifci, come le nofire can-
ne. [ marinaj chiamano queft’albero, _Palmcz__
del cavolo, perché nella {ua cima vi I trova
un cavolo bianco e ienero , o almeno un&
feglia che ha turro il fapore del cavol9. PF”—‘.
per cogliere quetia cavolo, bifogaa atterrare
Palbero dal pedale. '

La coftiera {etrentrionale dell’ ifola & paludo-
fa. Vi fi trova un ottima acqua, e che It
conlerva beniffimo per mare , Nelle montagnc,
che reftano a Ponente , vi fono dus alt1111111£3
cafcate di acqua , che vedute. da iontano ;Cii_l-.-.
brano effere di 300. piedi pgrpend;colanf. .
qgueite montagne , ¢ {ulle loro falde .cre COIIC'J
le }}_il‘l beile -palme , le quali prefensano una,
proipetiiva teatrale.

In quette Corl;trade grovamma Uil nun('fr.o_
tufliciente di capre , per impegnarcl ;?d andar-
ne a caccia ; ma vi fono ancora gatt;_ mo-
ftruoll., ed in tanta quantitd , che mon il P(‘l-'o.
fare un paflo., {enza vederfene faltar Lano ;}_.
vanti i piedi . Coloro - che _{apcvaﬂoha atta;;-
a mangiare quefti gatti , trovavano.c e”un~ ol
prauzo fatta colla. loro carne. nuatriva px}.l,},l?e,
cinqueng ﬂ:':i mangiate di pefce,: A Principig:
le capre wi furono portate dagli. Spagnuoli &
i quali pol v’ introduffero. i cani , per tep.
tare di diftruggere le capre , dopo.che cre-
dettero di abbandonare. queft’ ifola . Ma ficco-

me le prime fl ritirano in luoghi affatto inac-

eellibili a7 fecondi , cosi & molto verifimile ,
ghe I3 razza delle -capre vi i conferverd a,
difpetto
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i_f,lfp?.t‘to degli Spagnueli , e continueranno a
{ervire di nutrimento aglt uomini. :

Nel tempo , che noi ci trattenemmo in
guefta ifola, correva la ftagione , in ¢ni i lio-
ni marini vamo fulla riva, per farvi i loro
parti . Queftt animali {ono di una groflezza
incredibile - la lunghezza del loro corpo ar-
riva_a 1o in 1%, piedi, ¢ ne hanno altrettan-
ti di circonterenza. Credo che ciafcuno di effi
bafti & fornire una botte di olio, o di graflo .
Sono cosi pigri , che appena arrivati alla
{piaggia, fi addormentano in mezzo all’ are-
na, ¢ vi reftano fopiti per un mefe conti-
nuo . Il loro {fonno ¢€ cosi profondo ,. che fi
puod pure tirare un colpo di piftola alle loro
orecchie , fenza che ' deftino . Ng’ luoghi,
in eui fi radunano per. allevare 1" loro figli ,
vi & fempre un vecchio e grollo leone , che
fa una guardia continua; e {ubito che fi av-
vicina qualche altro animale, che non ¢ del-
la fua fpecie, fi mette a ruggire in una ma-
niera orribile., € minaccia di uccidere chi-
uaque ardifce di turbare il ripofo de’ lipn-
cini . Sembra ¢he qualunque animale y ed an-
che un uomo ben provveduto di armi , cor-
rerchbe gran pericolo nell” azzuffarfl con que-
fta beftia, :

Noi ci eravamo avvezzati a camminar loro,
all dntorno fenz’ alcun timore , percheé ﬂf_l cc-
cezione di quelli che allattavano , tuttt gli
”a_‘ltrl e€rano fepolti in u[].PrOfO_ndQ fonno g
Effi fi accoppiano e partorifcono fulla nuda ter-

1

ra; il 10.’9_ accrefcimento € cost rapido, che i

Sigli fono in iftate dj generale s prima che ar-

Fliaggio di S helvock. ' E rivi
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nvi il tempo di tornare nel mare s vale a di-

re dentro un’ epoca di fei meli. ARk
In queft tfola vi fono ancora i vitelli mari-

niy iquali a me fembra , che poflino pin
propriamente chiamarii"lupi marini , perch¢
fa loro tefta ¢ pitt “fimile 2 quella del lupo ,
che del vitello -, Sono diverli “da vitelli, che’
fi trovauo ne’ climi- fetrentrionali | perché la
tefta di quefli ulfimi & pit fimile 2 quella del
Cane . Quefti animali” {ono naturalments ‘por-
tati ad ‘urlare , ed ‘urlano con ‘molta  rabbia
quando f{i va loro vicino : la lcro coda & for-
mata di due piccole pinne , per mezzo delle
quali nuotano colla fteffa velocita che i lioni
marini .

Tutti gli oggetti che {1 veggono o fi fen- -

010 in quefla ifola , fono diverli da quelli ,
che'fi trovano altrove . La {ua fituazione me-
defing ha un aria felvaggia , ed ‘una bellezza
Irregolare , di cui & impoflibile 'di dare P
ldea. B’ difficile di deferivere le diverfe pro-
fpettive , che fi godono {ulle colline ; I ofcuri-
ta ed il filenzio, che’ regué ‘nelle valli duran-
te la notte; lo firepito “de’ flutti 5 che conti-
nuameute percuotono il lido ; il ‘romore ‘dells
cafcate delle acque’ ; che vanno a ‘perderfi ip
profoudi abifli ;7il mugito de’ lioni e de’ Vie
telli marini j la voce 'piti chiara e ‘piy fonora
de’ lora figl . Tutti quefti "fudni riunje; pro-
ducono talvolta uno firepito coqi"f-lv;gggjo o
€osi orribile’, che I’ uomo anche i pi} rbf;u-'
fto ha bifogne 'di  molti glorni di ‘fcm'po per
potervili affuefare , e prender fonno',” fenza

. . 3

Noi

rinaunecrne atterfito .

s

L
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Noi dunque ci mettemmo alla vela il di @
Dtiébrc . Ho gia drett‘q. quali “erano le noftre
provvifioni . Eravamo In tutti 4o perfone , e
ripofavamo fopra 1 mucchi’ delle anguille’ dj
mare falate. Ci trovavamo privi di qualunque
comodo : non avevamo né abiti , ‘né "camice-
da poterci mutare , e dentro la nave vi erg
un puzzo infofiribile , cagionato dalla {ucidez-
za de’ veftiti . Non avevamo alcun vafg per
bere, e becvamo con una cannma, che . im
mergeva in una botte , la quale ferviva per
tutti , ed era naufeante per molti . I pezzi i
pitt infipidi delle noftre yivande , erano un og-
getto " di perpetue “riffe 5 e 'non fi {entivano
che continui lamenti. Il'noftro focolare era com-
pofto di una mezza botte , riempiuta di terra;
e la cucina fi faceva con tanta lentezza , che
dalla mattina alla fera‘ cagiouaya_z_ un cq_ntinlu.lo;‘
baccano. = f e gz | .
* Ecco'la maniera con cul andavamo a vali-
care I' Oceanoje pure ci reputavamo felici di
poterlo ‘fare , e {peravamo di avere fra poco
qualche buono incontro .  Oguni gicrno {offia-
va il vento di mare , e noi ci trovavamo in
gran’ pericolo , perch¢ il bordo della nave non,
era alto pitt di fedici pellici, ed il pin pic-
Colo cavallone ‘vi entrava fubito™ dentro , La
Boftra tolda rimaneva fempre allo fcoperto ,
Perehé ‘nop vi ‘era alcuna “tenda per mettervi
fopra - Conveniva “fempre ftare colla ‘pompa
1 OPTa , per ‘non far {ommergere la nave.
glorno 1o Qttobre, fcoprimmo ungrof-
fo baftimento che ci parve fabbricato in
Europa. Io mji feptj gelare il fangue , temen-
p & , ' dO )
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$0s Ch_e poteffe effere una nave da guerra,_ .
-0 tutte quefto ‘portammo verfo di lui |

1 .

L’ inimico che {fcopri ‘la noftra veld bruna i

fece rotta a Ponente per allontanarfi con tut-’
te le vele. Inalberd la fug bandiera, e tird
i colpo, ma fempre fuggendo . Iutanto due’
or: dopo, venne la calma , € noi ci avan-
24mmo’ co’ noftri remi. ' ‘

el nentre che volevamo preparare le no-
ftre armi, le trovammo tutte in cattivo fta-
to. Un terzo de’noftri mofchetti era fenza
Pletre , e non avevamo che tre {ciable. Tutte
Ie noftri munizioni da guerra fi riducevano ag
na {olo cannoné fmal montato , e collocata

{fulla tolda; a due palle, e ad ‘alcuni chiodi

Incatenati; 3 poche tefte dichiodi, ed al bat-

t_ag!ig della campana della nave naufragata;
oltte ad aleuni facchetti di brecce” tonde ,
trovate nella {piaggia, e che ci erano fervite
Per la’ caceia . Ta uga parola, noi non po-
tevamo effer peggio equipaggiati per un ar-
T(.fmbaggio, ¢ per un combattimento ; e ‘que-

f|h erano i foli mezzi che avevamo per fare °
tna preda . ML SR W ag AT e

A ‘capo di circa quattro ore , arrivam-
mo a portata della nave inimica . Ciaflcuno

confidando nel proprio coraggio ', éd animato,

dalla difperazione, la riguardava come diveny.
ta’ fua preda. Ma quando avemmo il S
do di efamingre pitr da vicino le fue forse
1 {uoi canponi , le fue petriere , i fyo; difeu-,"
{01‘1. ben provveduti di ogni {pecie i i
¢ che chiamandoci col nome' di ¢qp; e
?’if;»';_{:lq con aria difprezzante a f{zlire a bor<
St Reiee o Gan _ S

" rendeva ficuro del {ucceflo, qu

:
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do, nell’arto fteffc che feecero una fearica, la
ey ‘ += o0t £oe . ¥
quale uccife il poftré canmonigrey ed abbated
uno de' noftri alberi ; allora la maggior parte
della mia gente perdcttelz il coraggio , € fpe_-
cialmente colorp che prima fi _erano mofirat}
tanto vogliofi di Con‘x_bn.tte‘rc A Eglmg rinrafero
per un poco appoggiati a’ loro remi: io proc-
curai di animarli, ed intimando agli Spagauo-

Ii la refa, ini azzuffai con loro finché. gli ebbi a
fianco . Per arreftare I inimico non Vi era al-
tro mezzo, che di venire all arre_mbagg:o_:
tre volte. lo tentammo , ma fempre fenza fuc-
ceflo. ‘
Venuta la notte i oo ad
in calma, e néi preparammo gli uomini per
ricominciare la noftra azione . Io aveva de-
terminato o di predare , .0"‘d1 rimaner pre-
dato. Fino dalla punta del giorno ventl miet
nomini fi gettarons nella {fcialuppa .]n qua]‘ei-
inveti la nave inimica , fiell’ atto iteflo ch’
io le gettava I'uncino . Gil la fcialuppa . mi
: ando alzatoli un

1 mare continvd ad eflere

vento frefco , diede il comodo, _agl_‘,Sji’ﬂ'g'1“°1F
di allontanarfi . La lora nave {:.clm.n‘:av"’? la
Perla, e nell’ ultima, gyerra era ﬁgta‘poﬂcd_u«
ta da un armatore di S Malo : quando fu =
Contrata da noi, portava 40 canfonl .Noi nou
{olo perdemmo il fuddetto cannoniere s per
Dome Gilperto Henderfon; ma avemmo ancora
tre feri s cio¢ il tenente Brook ferito I uia
gamba ; | contro-maeftro Coldfea, fcr;tq nel
YeUtre 5 ed yy jparinajo ferito HE_Ugl {chiena.
Il tenente ¢g il .marinajo fi riftabilirono , e
Ya loro guarigiope puo in o certo modo dir-
E 3 fi
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fi prodigiofa , perché il chirurgo mnon avevs
a_Itl_"i medicamenti , che 1' olio de’vitelli ma-
Tini, ed alcune piante trovate nell’ ifcla; ma
C.oldfcga dopc avere languito pei‘ Io {pazio di
dicci mefli; finalmente {¢ ne mori . 4

La noftra fituazione nor poteva eflere pil
lagrimevole; perché dal momento; in cui ci
liberammo dalla nave {pagnuold ,'venine un
ventc impetuofo 3 che dird quaitro giorni
continui con tutta la {ua forza . In tutto quefto
tempo nori avemmd un momento di tipofo ;
€ funmo in una continua difpetazione di po-
terci falvare . Ci convenne ftrafciarci tutti
{ulla tolda , per far anddre contro verits a fcia-
h_lppa; la quale reftaiidc attaccatd alla nave
coni una gomena aflai corta; dava a ciaicun
cavalloric ug colpo cost forte alla poppa, che
fembrava doverla fracaffare a ogni iftante .
Il mare era cosi grofloj clie copriva il roftrg
ponte; € ciafcud onda fembrava andunciarci
il moments del natifragio.. La maggior parte
della mia gente rimale talmente {coraggiata ;
che fece folenne giuramento di prender ter-
ra fulla prima {piaggia ch¢ trovava ; ancor-
che foffe un deferto ; fenza volerla pit ab-
bandonare: . ‘

I cost duro frangente ; mi pofi a leggere
la telazione del Viaggio di Frezier ;, e feci
rifleflione @ quanto egli racconta dell’ifglg ¢*
Iquigic : Jo propoli all’equipaggio di fare i
tentativo per approdare alla detta ifgla. Tut-
tt approvarono il mio progetto ; e faceiniiio
rotta d qitella volta . Per artivaie a quefla
latitudinte confurnammo tte feitimane « Gets

' tam-~
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¢ammo Dancora a qualche diftanza; e pene-
trando colla fcialuppa 2 trgW_el‘f_O d? fcoglty
la mia gente vide aleuni ludiani, che la in-
vitaroto ad uno sbarco: A f]lxeﬁo invito ami-
chevole ; la mia gente {alto : fulla fpmggu:_ "
e dopo aver traveriato ua villaggio , giunfe-
5o alla cafa del capo, dove trovarono mol-
% viveri; ché comparvero loro pui preziofi
di tutto I'oro del moado. . il

Quefto t:foro confifteva 1n 6o moggi di
farina di framento ; ed in altri 160 moggl
di farina di grano d’India; di fave &Keis
tina quantita di buoi; di ?aﬁfﬂﬂdj_ di ‘122-”3!%
ed in alcine migliaja di _l{bbljc{: 1 PC“-?{ 1?;
luto ; i molfe gallinc 5 10 bl'co'tmbji‘-e‘: 11"
pane biaicg ¢ frefcg, che poteva batare Pt

Bl o cindiie, gidiat § 10 - cnque’ o i3S
quatiro; o cinque. § 7 e
hiacche ~di: -¥ii¢ deb Peritg €d i, URa HLoce
di acquavife . Per 6911?10' di _foiftm’l\ay F’YOVd!?:’:
ino wia groffa {ciahipp2, chgh ervl :L?Ll'! ‘poI
¢aie a bordo tutti quefti generi 5 glcl.f.c }e t‘a
noftra f{cialuppa append erd f,liklk_?ﬁ(‘;fl»‘ Ctl 5?:0&-
ye &li iomini; che avevano fatfo 11 tragi %

By impoflibile di cfprimere la gl 45
quefle provviliont eccitarono USI m1o F:IL;LI 35&
gio .1 banchetti {ubentravano alia. _tamﬁ a‘)gne
eridele ; 1 abbondanza alla Cageﬁla 43 é 4
bianco fu divilo egialmente fra ‘mtgbi, o
fieflo i fece dell’apquavite s ma © 2y
Vertenzg i non lafciarne bere che .C‘(;“ mo-
lerazione : 5 principio non _ne d"ied{tTj .(--:10 mez-
Zd COpping per cialcuno Dopo ¢ _e‘(C‘ futritt
per uno e due giorni di quefti cibt {ani, 1{1{3&
fpotemmo‘ non n]afav,{iglialr(;l come 1} noftre

4 {toma-,
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e confervafic ancora la fua attivitd ;
acchieg

Efato begr tai_lto tc;mpo non  avevamo mans

¢ anguille infipide ¢ puzzolenti

COttc npil’ O]' 1’, - . .l 2 2

XI “wivins f(':m (l": vitelli marini
& eCond Wy ) . ‘
condotta quefta ? tfil‘!c'mc Randall, che aveva
a Ipedizione , mi diffe di non

dver trovat: i pi ]
dt]d 1?_ Piu piccola refiftenza . I pochi
¢ fi erano trovati nell'Ifola , era=’

indiani , ¢]
no f{ubito :
! accorfl 1 s
dato il fac .0 fuo ajuto ; ed avevano
acco agli Spagnuoli , forl
tanto piac tf L o gl
Qu};i ere che gl'Ingleli medefimi .
confi{‘c a piccola colonia ftabilita ad Iquique
o te in una feflantina di cattive cafe fpari
: :11(1)121 e lfl? ed i una chiefa. In quelt’ ifo-
etba nvie un cantoue di terra ricoperto di
alla‘ :ﬁ]}?{‘&!ou vi nafce alcuna cofa neceffaria
P EIC(IUdl enza degli nomini. Non vi ¢ n¢ pur
= 1T O s )
P éh?‘gl ;!folam vding a cercarla a Pi-
e ne]lea lz{n_{fﬂ_tra ifola pofta piti a Setten-
’ iftanza di islia d: i
e o a di 10 miglia da Iquique:
Sy aluppa vi andiede per far aceoua;
no quafi {ubito; s
ver i . e VG
fulla r;ilo r:if.olu_to di tentate qualehe colpo
C'jflcax;{a L Nafto , o in quella di Pifco ,
N i();rxa:ru:ﬂo a quella volta a vele piene ;
S 5 f‘i? _lﬂeﬁ'::) arrivammo all’ altezza di
decirra_, che domina Nafco , e due ore prima
& glorno incontrammo un groflo baftimentg .
e circoftanze del noftro combattimens -
_quelﬂa nave furono le medelime : chlo o
er ‘ b e
avaa. Nell’atto che I’ eravamo vjgj g
= Mo per venire all’ arrembaggio 0 3
vento . Per [o fpazio di Circauotj €l mancd
rammo & i L to ore {pes
padronirceue ,° m; : B
» WA por yepnpe un
vento
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Vento ‘contrario , e ci fu nopo defiffere ; pe',-_
ché noi eravamo cosi deboli, che fe mai ur=
tavamo colla nave inimica , .¢fla ©i avrebbe
fracaflati » La detta nave chiamavafi il'S. Fran-
ceftor era della portata di 700 tonellate: ave-
va otto pezzi di cannoni, dieci petriere 5 @
molte arme biaunche . :

Fummo veramente difgraziati y nel vederci
due volte fcappare la preda, per la combina-
zione de’ medelimi accidenti ; ¢ la difgrazia
maggiore {i fu , che mnon incontrammo al-
tri baltimenti . Queft’ witimo infelice tentativo
eccitd nell' equipaggio i pid alti lamenti . Al-
cuni perdettero la {petanza d' incontrare mi-
glior fortuna, e ndh potendo impadronirll dell
snimico , avevano prela la difperata rifolu-
zione di reoderfi a Iui prigioniere , giacche el-
{endo tornata la calma, la nave {pagnuola ci
fimaneva vicino . :

Per impedire que
partito di fare allont

flo loto difegno , prefi il
anare le due fcialuppe ;
in ciafcuna delle quali pofi nomini 5 de’ quaki
credetti potermi piu fidare , cd ordimai loro
di mantenerfi ad una d;ftanza tale, che la mia

gente non potefle arrivarvi ; ma tuttoche que-

i quattro uomini mi fembrafiero perfpue fe-
ano nella fcialuppa

dCIl, due di em, che ﬁav

migliore, {e ne fuggirono colla fcialuppa tre=
defima , Wel giomo {eguente rifeppi che dor-
€0 aveva formato un partito couvtro dl_ HiE
€ ch’io era troppo debole per potergli far
fronte : il fyo difegno era di fuggirlene coll
altra fCiaIuppa che ci reftava . Queﬁo pro=

getto farchbe forfe ftato eleguito , fo mclia
’ notte
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notte non fgﬂ‘ L St @ X 7 .
cule. elnds Icc venuto un vento forte 5 il
Pttt giorﬁmllrc- degli ammunitati .
A Bl do‘veofj ci _dmgcnm]o verfo la baja
danimic itconts {coprimmo’ una nave . Le an-
o B O s )a(: col cofaggio delld difperazio-
el aiis no&ré ammo  all’ affalto ¢ Ma con
non voleva fafegl;lbllo trovammo che la nave
€ gli altri officiali cuna refiftenza: il capitanc
col cappello in i ufcirono da loro camerint
che ave 'm, mano. ,.¢e non dimandarono
P ver {alva la vita .
Aoy BvlenvE:; f}_l *-a(il'darf'a borde' di quefta nave g
dete g fﬁb 1t? d mia {cialuppa per prcn-g-
mid  genfe El{, a quale ftava fulla riva . La
cosi male , ; ne impadroni , ma la lego
tfafport;jﬁ;— Ci‘e‘: quaﬁ {ubito ﬁ fciolle 5 e fu
cfﬁ’.rﬁ per al; dl ; Inarc_ rnOll'(?' ’ IOﬁt_:anO 9 fCuza
accidente cf g:r? Potl}({a raggiugnere j € queft’
G5l dsll oy ce perdere glt effetti pit pre-
La noflra Dr:?a I-)rid'a? gh GE 3i erano fopra._
e e prefa olfe - el el . Gelioie.
te.r Bl dacion O e afclica 200 goncllai
Fate e s la II pece’ bd1 catrame do
fcudi per lo r?fi > ll_caplltau'o_ o ‘off_'ri" 160 o
flort cF. pefinifitoidie abb le doftre circoftanz
ot 511 o R i abbracciare la propofi;
s perche avevamo eftrema neceffity d*
un_baftimento’ per noftro ufd'v !
P\Ellﬁilécapztanq Sgagunolo Aiﬁi:_fac'cbp'tc‘,' i dhe T
o c_erar qua]cng temmpo prima arrivata a Cal-
G ,dieﬂ‘c*w aveva aﬂ_a(r;natq tutto’ il paefe
tre de’ E?ﬁc}}e -‘_I.,-.CEP”?.“O deHa' Perla 4 eo
avita co 1ol pomiul eranc morti nella zitff'*x'
n noi; ed il cappelawo cop alcuni f
tri
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tri erato rimafti feriti + Mi diffe ancora ci?
effa gia era tordata in mare col rinforzo a5
cinquanta uomini; € di diece cannoni; a fine
di datci la caccid 5 € che a quefto medeéfimo
oogetto era ftata (pedqé una, fregata armata
di 28 cannonl ; dgnomlﬁata il Pefee Volante .
- Noi facemmo fimpalmare la noftra prima
fiave; € 1a doriammio al capitano Spagnuolo
¢on un ancora > ed egli fe ne parti {ubito
<heé venne il vento. Poco dopo ritrovammo
1z {cialuppa; che {e n’ era {cappata j € ven-
e a noi percheé crédetie che il G_em-Maria'
ancora fofle i potere de’ fioi nazionmali =
Jue uémini che vi ftavano fopra; eramo Iiz
finiti dall’ inedia: avevano paffati tre glornt
{enza mangiare € {enza bete ; ¢d avevano ab-
bordate ad un ifoletta 5 per uccidere qualche
vitello mafino 3 e bere il fuo fargue - Prete=
{ero fcufare la loro fiiga s con dire di, efferfi
addormentatiy € che il verto 3 1 quale per
tutta la notte €fd Qato violentiffimo Ii avevd
allontanati in maniera ; che allo {vegliarfi ci
avevanc gid perdutti di vifta s . a4 .
 Da Piico 5 che refta cifca 150 miglia_ver-
fo Callao; feci rottd pei Dalto mare ; finché
mi troval 140 miglia lontand__'d‘alla .fps-aggla.. .
Mi tenni a queft ltei1a; finché arnval 2o et
teutrione i Callzo. Allord portai ver o ilGon-~
tinente, un poco 4l Mezzogiorno di Tn@lllo,
¢ vifitai le rade di Giwachaco; ¢! \Malabriga e
di ‘Ch""'iq:ce;- Noii vi trOVﬂmm? alcun ba{h-
inento; e percid, cl fitirammo 1 un {eno for-
#aro dall ifolq di Lobos ¢ dal Continente.
Nel di 25 Novembre Arrivammo nellfﬁ co-
e
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.ﬂe dCI PCIL‘] ; IO "i f c . 0 -
1 quali proceyrg cci aleuni prigionieri ;
tizia fullo ftaro crl:'” di ricavare qualche no-
Filpofero , che jal quella cirtd . Coltoro mi
che io non vj “rg.‘““ era molto povera , e
. - e dV > 3
viveri. Mi fo L trovato né denaro, né
) €CCro ancor -
piccolo baftimento Tal a vederc fulla riva un
Ve Vi = u -} : :
a fpgd:fl alcuni P;:qi quate Clipperton ave-
O tutto in allarme . Oulle“’ che avevano po-
Avevane. tialporisre tal che quegli, abitanti
tutte le ¢ fP rtate. nell’ interno delle terre
i ole di gualche valore Queft terre
> : - c . - _
eins o altlnc non baftarono ; per farmi cr: cat
a Paity }goget'tq di andare a dare un .\;?,ul”".
Pagmno'l ntral in quel porto con bmtldf::rf).
s Ebb'a) che continuai ad inalberare f'-rlt
fonde "\ trovato luogo comeod BeEUE
ndo . 5 La11edo PCl‘ dar
Appe
. CII& S 1c 5§ I ) .,
it due fctij"tttllm I"ancora y fpedl verfo Ia
ey Ordj-: uppe col tenente Brook, e 24 uo-
tre o c{ua’trldl loro , che i foli remiganti' con
tutti ofj lr(.) uomiri {i lafciaffero vedere, ma
ore 1 i t_r1.11 nafcondeffero nel fondo . Co-
Call?ioneﬂvv}cmarouo‘ alla cittd con quefta pre-
taati e l?nza rdare alcun ombra agli abi-
% & rele ¢ ’ e ' ;
effer sbarcati ﬁrova;c;ngcrISpa‘gﬂlftoh.,1, ¢ o
, SOt alcum  fanciulli
ﬁ:f;fm_to paqﬁcameme givocando  fulla ;'iv?he
; ora {celerc a terra turti i fol.d"n;i 4 #
10 momi g S Al o pRQ. 1m
i !_1omf_cnto',nan.quc. un allarme generale, T L
unglr abitanti fe ne fugsirono; la cittd -
dete Bt . 09 Al d TIr, 3
S ﬁt.rto, e non vi 1l trovarono che al naﬁ;
fcccptil c[;mavaccw, circa. 500  ¢apj mgu,m?
ed un )chc o tre pachetti di chinch, lic‘r:;:“*
Poco di pane ¢ di zucchero 5 o

. S
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Noi ¢' impadronimmo ancora di una picco-
Ja nave , che ancorava nel porto, e i wiha
fcialuppa , chle aveya un carico di cinquanta
brocche di vino del Perti, ed upa di acquavi-
ta . Il padrone della barca veniva da Callao,
dove alla fua partenza era giunto I ordine di
mon lafciar partire , che i baftimenti groffi e ;
ben armati . Da quefto padrone avemmo la
prima notizia , che Hatley era ftato fatto pri-
gioniere 5 € che aveva perduto tutto il ricca
Bottino , fatta poco dopo efferfi feparato da
noi . In olire egli mi aflicuro , che fe ul ca-
pitan Clipperton avefle fatto uno sharco a
Paita, la prima volta ch’ era giunto 1n queftt
mari , vi avrebbe trovate 400 mila pezze da
otto , con molta quantitd di china-china, ed’
altre mercanzie preziofe, _delle qualt i ‘f‘areb-‘
be potuto impadronire facilmente . A Paita i
trafporta fovente il tcforoﬁ_d_el_Re di Spagna,
fotto la dirczione degli ofiiciali regj; ¢ la {pe-
vanza di poter forprendere quefta citra aveva
fatto due volte formare a Clipperton il pro-
getto di darle un affalto,ma {cioccamente non

; e
I' avéva mal cieguito . _ . .
: | Settentrione di Paita ,

Collan che refta a ‘ : .
nella diftanza di due miglia , ¢ wd .P]‘C(‘I?l-
la contrada abitata da foli Indiani. Noi V:-odtt::
dimmo a far acqua, ¢ di 13 E’f‘c-e’l.’f‘;)? Al

ver lifola di Gorgone, nella baja di Fans g
Durante quefta navigazione !ﬁccome non ave-
vamo ‘bottj , fabbricammo neila nave Undﬁ.u:-
fterna , ‘capace di contencre dieci- botti dt
acqua - o _
qC:unmin facendo vifitammo I ifola P lt;ffoz ik

[S

DI
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romontari M
Ealinex:;éono S. Francifto , e la Gorgonella . Fi-
b sottar I’HCI giorno 2 Decembre , andammo
o' ancora fotto vento, nélla puota fot-
teatrionale della Gorgor 1 L |
el dalla pivs.- gona, ad un quarto di
ot molta f n'f'a-' Facglnmo in _quetto Juogo,
o acilitd provvilione di acqua in un
ume, che shocca nel ma " fa-
O R s nel mare. Con eguale " fa-
L {,;'.'SO' p'rovw{.mne di legna , 'perch&:
ik oo plaggia era ricoperta di-alberi; e co-
& o Cg}o_ di 24 ore avendo fupplito a que=
il lue bifogui , ci rimettemmo alla vela, per
Ver[;’__czl{lco_lo , che qualche nave {fpagnuola non
R!c a darci la cacCid. = - gke . . -
b tmeffici in mare , tenni conﬁgﬁo per deli-
gio?re quello , che conveniva fare . La mag-
Zille parte fu di fentimento di doverfi " andare
weft F:Oﬁ(; dell. Afia , e penfava che per
queita ragione dovelle fi I anti :
del nof e dovelle mutaril, antico nome
fOrno'Fl;'? bafiimento , e dargli quello di Ri-
ke elice . Coftoro fecero tutti - gli “sforzi 5
ek e fi faceffle rotta a quella parte; ma tale
" luzione non ebbe effetto , gi ~per. il vento
5 ntrario, si ancora perche alcuni che penfa~’
bano_ diverfamente , fecero di nafcofto alcuni
_l}f:hx nella cifterna , accio mancafle la prov-
vifione dell’acqua, ch’era indifpenfabile per
un lungo viaggio . T 3 TS e S
Quefto accidente, ed ora i venti contrarj
.ora la calma , ct TIt€NNEro in quefti -Pa'
T 2 s =
Aarggt per lungo tempo, tal che mancarono le
EOOVV,lﬁ_o‘nll, ed in vece di far vela per 'V Afia,
: Even.ne_: peafare a_qualche terra “Bitt et
b gl_ riparare alla mancanza delle’ prbvvi,
goni - Rifolvemmo adunque di >3
, [ andare all” ifo<

L T

"
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fa di Quibo 5 che refta fotto il grado 7 ¢ 45
minuti di latitudine fettentrionale . Secondo il
racconto fattomi dal rencate Rugers , conget-
tirai chg-.‘q[!egli Hb’ltal}Fl vivevano nella mag;
oiore abbondanza Co prodotti dell’ifola - %
< Nel ‘gierng t2 Gennajo 1721, gettammo r
ancora fra le ifqle di Quibo e di Quivetta
in uaa baja arenofa, ¢ molto comoda per Bt
acqua ¢ legna. Nella mattina feguente vedem -
mo due grofle navi, che remavano alla volta
di Quivetta , ed una di efle aveva bandiera
{pagnuola . Dopo un ‘breve affalto , amendue
quefte navi furono prefe dalla {cialuppa co-
mandata dal tenente Brook : egli aveva trova-
to I' equipaggio {ulla riva,e non pot¢ far pri-
gionieri , che un Negro. s ed un Meﬁiccio 3
perche tutti gli altri fe ne fuggirono ne’
bofchi-
“11 Mefticcio ¢l contrifto molto , allorché
ci diffe , che ‘una nave carica di provvi-
fioni ci era nclla notte precedente  paflata
vicina, fenza i;{fé,rc_eqe accorti ; ma per con-
{olarci ci promile di condurci 1n un luogo
in cui avremio trovati viveri in abbondanza
i fenza alcun pericolo : quefto luogo non e
flava lontano pin di due giornate s
‘Tale notizia ci colmd di_gioja . Noi trava=
gliammo per tutta quella giornara @ fare prov-
vilione di" acqua e di legna , ¢ poi te ne par-
timmo . Nel iorno Ig'ﬁepnajo f] at‘}df) a dar
fondo fra 1"ifola di Sehaco ed il Continente ,
gettando 1ancora a {ei braccia di acqua, di-
rimpetto ad un campo verdeggiante ch’ & un

yegno Aufficiente ‘per far riconofcere tal poflo
' : ‘a chiun=
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;a;git.ur}_il;eﬁ:&nr-xghelrgt dopo di ’noi inlc{uefﬁf'rrpa.l
sbarcati o] ra guida deh_demva,m:—. oflimo,
ae di meno. tre ore prima ‘del glorno , 3
¢ dit avere il tempo neceffario per arrivare
alle Piantagioni , ' ‘
Verfo le dye i Tl - nell
noftre ﬁ:ialu(;“- c;e_ (;CI' o okl fa,hmmO_llle Ee‘
ielio o a-llcﬁcg Elij:ln_(iO nella nave 1 21 Q
b o uomjni, per avera¢ Ccur l;.
elltra;;]w mmo il fiume 8. Martino , e di 4
éra tur{w in dwcr{l‘ rami di un go:]fg__, CI}.
tto ricoperto di canne, le quali impedi-
vano di potervi remare . Quefta firada mi fe-
©¢ molto temere, che il Mefticcio volefle tra-
dirct, Intanto ful far del giorno, sbarcamma
N una bl pianurs, , ed arrivammo in ug
Podere, il ¢y proprietario al vederci compa-
e prefe fubito la fuga, lafciando, nella cafa

¢ Moglie ed | figli .
- Queiio lupgo era circondato - di 1;111perofe,
tmpPF di beitie grofle, di porci , e di- galli+
B2 vi trovammo una gran -quantitd di buc
feces, molte frutta , grano d’ India, e focac-
€c. calde, impaftate col latte. Era molto tem-
Po, che non avevamo mangiato un cibo cosi
dClizicfo . Levatofi il {ole vedemmo la noftra
nave , che reftava in quelle vicinanze. Io di-
mandai al Mefticcio , perché ci aveva fatto
fare tanto giro; ed egli mi rifpofe,che avep.
do_incontrato un finme, non gli era foyven,.
o, fe doveva traverfarlo , o pure feguitarpe
> fponde ; e che in quefta incertezza ayeyq
,‘?Clto, Pultimo partito. Al {entir ci(‘); conob.
Dl ch’era inutile di fare la medefima firada ,
PeL portare g bordo della mave il hottino
quingdi”
: ‘

=
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Q':.‘niﬂdi feci rimontare il flume con una lag.
cia, e con quefto mezzo abbreviai il cam-
ming.

“Dopo peco tempo il padrone de’ paderi tor-
no a cafa, e cioffri quanti buoi valevamo, con
aver noi accettata I' offerta da buonj amici .
Egli ce nz prefentd tanti, che non fapevemo
che farne . Noj non aveyamo. a bordo I' acqua
neceflaria_per abbeyerarli , né i comodi per
accrelcere la provvifione dell’ acqua ; e pere
€10 fummo molto moderati nelie nofire pre-
tenfiony .~ o

Ammazzamme, i huois che credemmo do-
ver "accettare , e li facemmo portare a bor-
do : li tagliammo in tante fette fottili , a fine
di non confumare molto fale p’er_faia_rli , tal
che per ogni centinajo di libbre di carge,non
furono” confumate che quattro o cinque libbre
di fale.Le lafciammo ftare nel fale per alcu.
ne ore , poi le appendemmo al fole per Ia-
{ciarle f{eccare , e quefta ci parve la miglior
maniera per confervare la detta carne. Io ho
trovato , che in quefli climi la came & prefe-
ribile al pefce. .

Dopo fatto queflo botiino , ce ne tornam-
mo alla nave , e {rovammo la tolda piena di.
galline e di porci . Quefti ultimi avevano I’
umbilico’y o un membro fimile all’ umbilico,
rl_?lla_fchieng. Gli Spagnueli dicono , che que~
It ammale quando non & addomeflicato , e §
sncontra ne' hofci, & piu feroce di nna tigre,
Chc. che ne fia , & certo ch’ effo mon divie-
e molto grofy : '

Viaggio di Shelyoct.. B 1l



